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ACO. creating the future of drainage

Hogyan kezdodik a csapadékviz
gazdalkodas és vizvédelem?

A A 4

collect: Osszegyiijteni és elvezetni

A felszini vizeket a felslletrdl a vizelvezeté rendszerbe kell
juttatni a lehetd leghgyorsabban. Az ACO rendszerlanc ezen
része biztositja az emberek, az épuletek és a forgalom védel-
mét, biztonsagat és kényelmét az utak, parkolok és egyéb
burkolt feltletekrél.

B Folydkak
H Viznyel6k
B Fedlapok

Hogyan érhetjiik el a megfelel6

vizmiéséget?

O

clean: El6kezelés és tisztitas

Az 8sszegyUjtott felszini vizeket fizikai, kémiai vagy biologiai
modszerekkel kezelik Ugy, hogy - minimalis kovetelményként - a
kozcsatornaba vezethetdk legyenek. Az ACO rendszerlanc ez a
része a kornyezetvédelem és a fenntarthatd hasznalat eléfelté-
tele.

B Levalasztok
m Ulepiték
W Technikai filterek



Hogyan csokkenthetjiik a

kozmuhalozat tulterhelését?

>4

hold: Tarozni és csillapitani

Tarozé tartalyok és dramlasszabalyozdk biztositjak, hogy a
felszini vizek a teljesen viztdomor vizelvezetd rendszerben
maradjanak és szabalyozott médon keriilhessenek a kézmi
rendszerbe. Az ACO rendszerldnc ezen része noveli a védel-
met és a biztonsagot a szélséséges csapadék terhelések ese-
tében.

B Tarozdcsoves folyokak

H Csillapité tartalyok

B Csapadékviz Gjrahasz-
nosito egységek

Hogyan tarthatjuk ellendrzés alatt

az aramlas mennyiségét?

d4

release: Szikkasztas, atemelés, Gjrahasznositas

A szivattyuk és atemeldberendezések az 6sszegyUjtott tiszti-
tott vizet a szikséges dramlascsillapitast kovetden a kozm-
halézatba tovabbitjak. Az ACO rendszerlanc ezen része az
OsszegyUjtott és kezelt vizet a kozmuhaldzatba juttatja vagy
visszaadja a természetes vizkdrforgasnak.

B Szikkaszto tartalyok
m Aramlasszabalyozok
B Szennyvizatemeldk



Meghatarozasok

Optimalis megoldas

A folydka rendszerek kinaljak a legmegfelelé6bb megoldast a
felszini vizelvezetések terlletén, melyek egyedilalléan kom-
binaljak a funkcionaliast és az esztétikumot.

Az ACO vilagelsé a felszini vizelvezetd technolégiak terén,
legyen az csaladi hazas koérnyezet, vagy extrém intenziv
retlétéri terhelés.

Az ACO tébb mint 60 éves tapasztalattal rendelkezik a folyé-
ka rendszerekkel kapcsolatban, és vilagszerte tébb mint 100
millié méteres ACO csatornahalézattal rendelkezik.

Folyékarendszerek

Az ACO vonalmenti vizelvezetd rendszerei barmilyen ter-
vezési igénynek megfelelnek. Rendelkezésre allnak A-F ter-
helési osztalyokban:

- polimerbeton folyokarendszerek, racsokkal, zart fedelekkel
és réskeretekkel

- mlanyag tarozécsoves résfolydka rendszer

- polimerbeton folyoka rendszerek egybedntott raccsal illet-
ve szegélyké folydkak..

A folydkarendszerek kiilonb6z6 lejtéskialakitasokkal, és viz-
tomor csatlakozasokkal garantaljak a tokéletes vizelvezetést.

Egyedi tervezés
Az ACO muszaki tandcsadd csapata a folyoka tervezése foly-
aman segitséget nyUjt Onéknek a nem szabvanyos vagy spe-

cialis csapadékviz elvezetésekre vonatkozéan, beleértve a
termékek kifejlesztését bizonyos alkalmazéasokhoz.

Idedlis segitség

Az ACO muszaki tdmogatd csoportja tdmogatja a tervezdket askACO

és kivitelezéket barmilyen vizelvezetéssel és vizgazdéalkodas- Kérje teriiletileg illetékes munkatarsunk
sal kapcsolatos kérdésben. Az alkatrészlistak, a teljes hidrau- segitségét:

likus szamitasok és a CAD a rendszer elrendezésekhez ren- https://www.aco.hu/kapcsolatok/

delkezésre allnak, és ezek a szolgaltatasok telefonon vagy e-
maillingen keresztil érhetdk el.

Az On irodajaban vagy az épitkezés helyszinén

Terileti képvisel6 kollégaink barmikor szivesen segitséget
nyujtanak vizgazdalkodasi kérdésekkel kapcsolatban, akar az
Onék irodajaban, akar az épitkezés helyszinén.

Az ACO Lunch & Learn alkalmak pedig kotetlen hangulatu,
interaktiv szakmai képzésre nydjtanak lehetéséget Ondknél
ebédidében.



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Parkolok

El ACO DRAIN® folyékak
ACO DRAIN® Multiline Tomitésselin

H ACO iilepitd rendszer
ACO Sedised-C, ACO Sedismart-C

EH ACO technikai filter
ACO TF vagy HMS

1 ACO szikkaszté rendszer
ACO Stormbrixx

Mit kell figyelembe venni egy parkolé vizelvezetésének tervezésekor?

Nyilvanos parkoldk esetében jellemzéen nagyon intenziv a forgalom, és a folydka kivalasztasanal ezt a
MSZamikus terhelést minden féle képen figyelembe kell venni. MSZamikus tehelés esetén (gyakori gépjarm
terhelés, gyakori fékezés és Gjraindulds, sz(k ivben torténé fordulasok) érdemes a kN-ban meghatarozott
fuggdleges iranyu terhelésen felll érdemes egy terhelési osztallyal magasabb terhelést alkalmazni -pl. szgk
parkoldk esetében akar C250 terhelést.

A csapadékviz a kozlekedési teriiletek esetében stlyosan szennyezett lehet kiilonb6z6 fajsuju anyagokkal,
mint fékpor, homok, benzin és olaj. A visszafordithatatlan karok elkerilése érdekében a csapadékviz gazdal-
kodas rendszerelemei nemcsak a vizet gy(jtik 6ssze, hanem kezelik-tisztitjak, és megoldast nydjtanak hogy a
csapadékviz a természetes vizciklusba visszakeriljon, elkeriilheté veszteségek nélkil.



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Koézutak

El ACO viznyel6 rendszer
ACO Combipoint

H ACO fedlapok
ACO Multitop

E ACO szegélyké viztelenités
ACO DRAIN® KerbDrain

Mit kell figyelembe venni egy nagy terhelésii teriiletek vizelvezetésének tervezésekor?

A kozutak nyujtjak az aru és utasforgalom szdmara a mobilitast. Tulsdgosan gyakran elfelejtjik, hogy a
karbantartas a forgalmi halozat részét képezi. A teljes megujulds részeként Uj vizelvezetd rendszer telepitése
is szlikséges. Ehhez az ACO nagyszdmdu rendszert kinal a kiilonb6zd forgalmi teriileteken vald hasznélatra.



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Autopalyak/autoutak
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El ACO DRAIN® folyékak
ACO DRAIN® Monoblock

H ACO viznyelé rendszer
ACO Combipoint

Miként lehet a vizelvezetés biztonsagos és zajmentes egyszerre?

Az autopalyak bévitése nem csak az Ut keresztmetszetének bévitését jelenti, hanem a felszini vizelvezetést is
az Uj kbvetelményekhez keII igazitani Olyan folyékarendszer aIkaImazéséra van sz[]kség, amely robusztus

sat, vamalmt a szélséségesen nagy és dinamikus terhelés felvételét.

10



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Alagutak

El ACO DRAINP alagut folyékak
ACO DRAIN® Monoblock T

H ACO fedlapok
ACO Multitop

E ACO baleseti tarozé tartalyok
ACO nagy tarozok

Mit kell figyelembe venni alagutak tervezésekors?

Alagutak esetében nem a csapadékviz 6sszegyUjtése a f6 feladat, hanem egy eetleges baleset esetén kiomlé
veszélyes anyag lehetd leggyorsabb elvezetése és tarozasa a legbiztonsdgosabb modon. Mi torténik a
folyadékokkal a vizelvezetd csatorndban? Hogyan valésithaté meg a menekulési Utvonal biztonsagos és
hozzaférheté6 megkozelitése? Valamennyi ACO termékrendszer az alagut elvezetésére nydjt valaszt ezekre a
kérdésekre.

Az ACO a vizelvezetési technologiak egyik vilagpiaci vezetdje az alagutépitési projektek esetében is. Specialis
termékeket fejlesztettiink ki az alagutak és a kapcsolddod infrastruktira védelmére. Az ACO alagut vizelvezetd
rendszerei nemcsak szabvanyositott termékeket tartalmaznak, mint példéul a Monoblock T vizelvezetd
csatorna, hanem a projekt-specifikus megoldasok is.

11



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Hidak

El ACO Multitop Universal hidéssze-
folyok technolégiai szigeteléshez
csatlakozassal
ACO Multitop hidosszefolydk

Mit kell figyelembe venni az el6feszitett beton, vasbeton és ballasztalt fedélzeti hidak vizelvezetésé-
nek tervezésekor?

A hidak alapveté épitészeti elemei az Utépitésnek. Ha a viz 6sszegydlik a felliletiikdn, aquaplaning vagy fekete
jég felulet alakulhat ki. Ezek kerllheték el ha ACO hiddsszefolydkat vagy ACO hidszegélykd folydkakat alkal-
maznak.

ACO Multitop hidosszefolydk a hidak specialis rétegrend igényeihez lettek kifejlesztve. A hid szegélyké folyo-
ka rendszer a hidak rétegrendjéhez illeszked6 vonalmenti vizelvezetést biztositja. A folydka rendszerrel a viz
levezetheté a hidrél és nem sziikséges a vizszigeteld rétegen atvezetvi a pontszerl egységek esetében mar
megszokott mdédon.

12



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Ipari 6vezetek

El ACO DRAIN® folyékak
ACO DRAIN® Monoblock

H ACO iilepité rendszer
ACO Sedismart-C

[FHl ACO Stormbrixx elemes tarozé
ACO Stormbrixx

Bl ACO aramlascsékkentd
ACO aramlascsokkentd akna és fedlap

Mit kell figyelembe venni a nagy tetéfeliiletek és nehéz terhelésii kézlekedési feliileteket kell vizte-
leniteni?

Ipari létesitmények eldtt talalhatod ipari udvarok nagy forgalmu és nagy vizgyujté terlletek. Ezért révid idé
alatt el kell tavolitani a nagy mennyiségl vizet, kiildndsen nagy intenzitast esézések esetén.

A szabalyozott felszini vizgazdalkodasra kilénb6zé megoldasok |éteznek. Figyelembe kell venni a helyi felté-
teleket, mint példaul a talaj- és a tervezési szinteket, az 6sszegy(jtott felszini vizek szennyezésének mértékét
és az engedélyezési jogszabalyok kovetelményeit.

Az ACO alkalmazasmérnokei tanacsot adhatnak a technikai lehetéségekrol.

13
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ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Logisztikai teriiletek
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El ACO DRAIN® folyékak
ACO DRAIN® PowerDrain vagy SK

H ACO DRAIN® tarozécsoves résfolyka
ACO DRAIN® Qmax

E ACO aramlascsékkentd
ACO éaramlascsokkentd akna és fedlap

1 ACO olajlevalaszto
ACO Oleopator

B ACO itemeld
ACO Powerlift

Mit kell figyelembe venni ha nagy intenzitasa esékkel terhelt nagy feliileteket kell vizteleniteni?

Logisztikai és rakodéterlletekre jellemzd a nagy forgalom és a nagy vizgy(jté terilet is.. Kilondsen a nagy
esOzések soran a lehetd legrovidebb idé alatt nagy mennyiség( vizet kell eltavolitani a fellletrol.

Az ACO Qmax tarozdcsoves résfolydkarendszer lehetdvé teszi a viz 0sszegyijtését, elvezetését és egyidejl
visszatartasat is. A befogadodba egy szivattylallomas emelheti fel a vizet, de akar fold alatti tarozo tartalyba is
juttathatjuk ahonnan szikkasztassal visszaadhatjuk a kdrnyezetnek a vizet.

14



ACO Rendszerlanc tipikus alkalmazasai

Lakéovezetek
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El ACO DRAIN® folyékak
ACO DRAIN® Multiline Sealin

H ACO iilepito rendszer
ACO Sedised-P

[Fl ACO Stormbrixx szikkaszté rendszer
ACO Stormbrixx

Miként lehet a kornyezetvédelmet és a gazdasagossagot kombinalni?

Az Osszehasonlitd szamitasok soran a vizelvezeté folydkak segitségével a felszin kozelébe telepitett vizel-
vezeté megoldasok gazdasadgosabb megoldast jelentenek, mint a hagyoméanyos pontszerid és csévezetéki
elvezetés. A feldolgozé lizemek kibocsatasi szintjei is jelentésen magasabbra helyezhetdk. Ily médon, a
természetben megtaldlhatd nyilt befogaddkba, de a kézmUlhaldzatba is egyszerGibben lehet csatlakozni.

15



Miként valasszuk ki a megfelel6 folyokat?

A megfeleld vizelvezeté folydka kivalaszta-

sa a beépitési kornyezettdl és a forgalomtol
fugg. A beépitési kornyezetek az MSZ EN 1433
harmonizalt szabvany szerint 6 kilonb6zé terhe-
|ési osztalyba vannak osztva. A terhelési osztalyok
helyét példakkal mutatja be a szabvany. A megfelelé
terhelési osztély kivalasztasa mindig a tervezé fela-
data. A kN-ban meghatarozott terhelésen kivil mindig
fokozott figyelmet kell forditani a dinamikus terhelésre
is. Dinamikus terhelés esetében mindig egyel magasabb
terhelési osztély meghatarozasa javasolt, hisz a figgéleges
atgorduld terhelésen kivil csavard, és vizszintes iranyu
terhelés is érheti a folydka testet és racsot.

Kétség esetén kérjuk, 1épjen kapcsolatba az ACO mUszaki
tdamogatd csapataval.

askACO

Terhelési osztaly
A15

Gyalogos és kerékpéros feluletek

Gyalogos fellletek, személygépkocsi

Terhelési osztaly
parkoldk és parkold létesitmények

B125

Terhelési osztaly
€250

Szegélykd vezeti vizelvezetd rendszerek,
vagy forgalommentes kemény padkak

Koézutak, azok kemény padkai és
parkoloik

Terhelési osztaly
D400

Terlletek mely dinamikus nagy terhe-
|ésnek vannak kitéve, akar tomorke-
rekes targoncak altal is.

Terhelési osztaly
E600

[
EL
Lo

Kilonlegesen nagy terhelésnek kitett
terlletek, akar repiléterek kifutopalyai

Terhelési osztaly
F900

16
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Miként valasszuk ki a megfelel6 folyokat?

6palya

Aut

Platform

Busz allomas

Konténer terminal

Fény & Design

Homlokzat

Repiil6tér

Gyalogos teriilet

Sétany

Ipari teriilet

Tgk.parkolé

Logisztikai teriilet

Utak és terek

6 épiilet

Parkiol

Parkolé udvar

Mélygarazs

Itese

Utszél viztelen

Uzemanyag kit

Viztomo6r megoldas

Sport, palya

Maganut és parkolé

Terrasz

Tomitéssel in
A15 - E600

x

x

x

x

x

x

x

x

Multiline
A15 - E600

XtraDrain
A15 - D400

PowerDrain
A15 - F900

Monoblock PD
A15 - D400

Monoblock RD
B125 - F900

SK
A15 - F900

KerbDrain
A15 - D400

Qmax
A15 - F900

Gully
A15-B125

Euroline
A15-B125

Hexaline
A15-B125

Self 200
A15 - B125

Galaline
A15 - C250

Combipoint
A15 - D400

Sport




Folyékak lejtéskialakitasi lehetéségei

& ©

Allandé mélységi folydka, lejtés nélkiil

Lépcsds fenékesésu folyoka rendszer

Kombinalt lejtés kialkitas

Kozépkivezetésl rendszer

Lejtés kialakitasok

18
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Altalanos beépitési tanacsok

Folyoka kivalasztasa

ACO folydka rendszerei fliggetlen intézetek altal mindsitett
és tesztelt az MSZ EN 1433 harmonizélt szabvany alapjan.

A megfelel6 folydka kivalasztasa érdekében a kévetkezd
pontokat érdemes fiogyelembe venni.

a) MSZ EN 1433 meghatérozza a terhelési osztélyokat a
tesztterhelés nagysaga alapjan. A szabvany viszont nem
veszi figyelembe a forgalom gyakorisagat és intenzitasat,
melyet a fékezések, indulasok és szik ivben térténd kanya-
rodas okoznak. Ezekben az esetekben ugyanis dinamikus
vizszintes iranyu terhelést kap a folydka. Ezért a szabvany
altal meghatarozott terheléstél egyel magasabb terhelési
osztaly kivalasztasa javasolt.

Altalanos beépitési tanacsok
Az ACO folydkarendszerek telepitését mindig a tervezdk

véve kell elvégezni.

A kornyezet burkoldsat a tervezdk elvarasainak megfeleléen
kell végezni.

A fold kitermelését kovetden végezzen tomoritést mieldtt a
betonalapozast elvégzi.

Gy6z6djon meg réla, hogy a nem teherhord6 talaj eltavoli-
tasra keril a folyoka nyomvonalébdl, és az alap megfelel6en
tomoritve legyen.

Az alapozés és oldalmegtamasztés a statikus szamitasok és
az ACO beépitési javaslatai szerint késziljon el.

A jobb teheratadas miatt az alapozés legyon hosszabb mint
a folydka szakasz: Terhelési osztaly A15 — C250 esetében

tomorkerekes tragoncak esetében az E600 terhelési osztaly
javasolt.

hatarozni. Ez hatarozza meg a hidraulikai folyékaszakaszok
szamat éskialakitasat

d) Végll a hidraulikai kapacitds meghatarozasa kovetkezik.
Ez hatarozza meg a folydka névleges méretét.

legalabb 15 cm-rel. Terhelési osztaly D400 — E600 esetében
legaldbb 25 cm-rel. Terhelési osztaly F900 esetében 50 cm-
rel.

Ha a folyokaszakasz hosszabb mint 25-30 m, azt javasoljuk
hogy alakitsanak ki egy dillataciés hézagot a folyokatest-
ben és az alaptestben is.

A folyokat folyékony allagu betonnal dntsék korbe, hogy el-
kerlljék az Giregek kialakulasat a folydkatest alatt és mellett.

Vegyék figyelembe a folydkak kilsé oldalan lathatd, folyasi-
ranyt jelzé nyilakat..

Mindig a kivezetési/legmélyebb ponttdl kezdjék meg a
folydka szakasz telepitését.

Az oldalmegtéamasztas tomege a folydkatestre nyomoerét gyakorol. Ez a nyomas 6sszenyomhatja a folydkatestet, melynek
kovetkeztében a racsot a beépitést kdvetdéen nem vagy csak nehezen lehet behelyezni az élvédelmek kozé. Ennek elkerilése
érdekében a racsot vagy egy 20 mm vtg. falemezt helyezzenek a racs helyére a beépités folyaman.

Ha racsot hasznaljak, akkor gondoskodjanak a racsok védelmérdl nehogy beton keriljon ra. Javasolt nejlon féliaval

korbetekerni a racsot.

Tagulasi hézag illetve vagott térburkolo ké ne keriiljon kdzvetlendl a folyokatest mellé. Ezek a kialakitasok a folydka oldal-
falanak deformalédéasat majd torését eredményezhetik. Gyéz6djon meg réla, hogy a burkolt feliiletek legalabb 3-5 mm-rel
magasabbak legyenek, mint a csatorna élvédelmek. D400 terhelési osztaly esetében a folydka és az elsé térburkold kévek
kozott 2 cm széles csatlakozast kell betolteni rugalmas, teherhordé habarccsal.



Csatlakozasok

A folyokacsatlakozasok és tomitések a hatalyos harmonizalt
szabvany alapjan kerilnek kialakitasra. A folydka viztomor
kialakitasat a tervezd hatarozza meg.

A hétagulasi hézag kozvetlenlil nem alakithato ki a folydka
mellett.

Hossziranyu hétagulasi hézag mindenkor az ACO Utmutatdja
alapjan alakithato ki.

Térburkold kével burkolt felilet alatt kialakitott beton te-
herhoro feliilet kialakitdsa esetében a beton felllet hétagu-
lasabdél adodo vizszintes iranyl eréket kozombdsiteni kell
dilatacios hézagokkal.

Betonburkolatu fellletbe épitett folyoka esetében a folyoka
betonagyazasakor a tervezének gondoskodnia kell arrél,
hogy elegendd tagulasi hézag keriljon kialakitasra. A dila-

Altalanos beépitési tanacsok

taciés hézagokat ugy kell kialakitani, hogy a betonlemezbdl
érkezé hétagulasok (nyirderdk) ne karositsak a folydkatestet.

A dilatécids hézag kitoltéséhez masztikus aszfalt haszna-
latakor javasoljuk, hogy a kotést két fazisban végezzék el.
El6szor 1,5 cm-rel felszini szint alattig toltse fel, majd toltse
fel a maradék helyet vizzar6 bitumenes massaval.

A tagulasi hézagok végleges elhelyezkedését, szélességét és
geometridjat a tervezd vagy a szerkezeti mérnok hatarozza
meg.
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Tomités

Tomités

Az MSZ EN 1433 értelmében a folydkatest alkalmas kell
hogy legyen viztomor csatlakozas kialakitasara. Az ACO
Osszes folyoka rendszere alkalmas erre.

Az ACO rendszereinél a viztomor csatlakozas a folyoka tel-
jes szelvényére megvaldsithato az aljatédl az élvédelemig..

A viztomor csatlakozas nem csak a folydkatestek kozott
valésithaté meg, hisz a gumigydris kivezetéseknek kdszon-
hetéen a csécsatlakozéasok is viztomorek.

Az altalunk javasolt tomitéanyag folydkacsatlakozasokhoz
az EUROLASTIC TC 30S témitéanyag az EUROLASTIC Primer
S2-vel, vagy ezzel megegyez6é miszaki képességli anyagok,
melyek alkalmazhatdk mlgyanta felulethez.

1. A tdmitbanyag gyartoi leirdsa szerint végezze el a tomi-
tést.
2. A tomité nuat kitoltéséhez hasznalja a tomitd készletet
(cikkszam 01376) a kinyomopisztollyal, .
3. Fagymentes helyen tarolja a tomitd szetet.
4. 5°C levegéhémérséklet alatt ne hasznalja
a folydkatest hémérséklete 5 — 35°C kozott legyen.
20°C esetében a kotési id6 24 édra.
5. A polimerbeton fellilet teljesen tiszta legyen.
6. A tisztitds utan kenje be a fellletet az EUROLASTIC
Primer S2-vel
(cikkszam 10682) ecsetet hasznaljon
kb.30 perc.
7. Helyezze a kazettat a 2-komponens( témitéanyaggal a
kazetta tartéjaba, és keverje 6ssze egy furégéppel. Keverje
Ossze a tomitéanyagot legalabb 3 percig 400 fordulattal
percenként, amig homogén szinl lesz az anyag

8. Miel6tt a pisztolyba helyezné az anyagot gyézédjon
meg

eltavolitotta a mlanyag kupakot.
9. Gy6zddjon meg hogy az illesztések megfeleléen ki van-
nak-e toltve a tomité anyaggal.
10. Simitsa el a felliletet egy spatulaval..
11. Tisztitsa el a tomitd szetet acetonnal vagy Eurolastic
G-vel.
12. MUszaki info elérhetd:

www.euroteam-bauchemie.de

ACO polimerbeton és a tomitéanyag ellenall szamos vegyi
anyagnak - lasd vegyszerellenallasi tablazat.

Ha Multiline Témitéssel in vagy Monoblock RD200V kertil
beépitésre akkor a fenti tomitési eljarasra nincs sziikség
mert a beépitett gumi tomités tokéletes vizzarast biztosit a
foilydka rendszereknek.

MdUanyag folydka rendszer esetében mas tomité anyag
alklamazasa sziikséges XtraDrain és Hexaline folydkaink
polipropilénbdl készllnek. Ehhez kétd tomitéanyag alkal-
mazasa szlikséges.



Specialis beépitési tanacsok

A kovetkezdékben bemutatott telepitési részletek csak
jellemzé és tipikus beépitési tandcsok. Még a burkolat és
az aszfalt réteg abrazolasa is reprezentativ, igy a tervezé
elvarasai szerint kell a megfelelé beépitési helyzethez hozza
igazitani az érvényes helyi eldirasok szerint.

Az MSZ EN 1433 értelmében az ACO folydkaknak lehet
gyartasi mérettlrése. Ez a tolerancia magassagban, hossz-
ban és szélességben +2mm lehet..

A folyokaknak mindig szlikséglk van megfelel6 méreti és
teherhordd képességli alapozasra és oldalmegtamasztas-
ra. (M tipusu folyokak az MSZ EN 1433 szerint). Az ACO

sziikséges.

Abban az esetben amikor a folydka egy meglévd fodém-
lemezen vagy beton feliiletbe keriil beépitésre, akkor be
kell vagni a folyoka testet a burkolatba. Ebben az esetben a
kivagas mérete legalabb 25 mm-rel legyen szélesebb mint a
folyoka kulsé szélessége. A folydka felfliggesztésre keriilhet
a kivagasba és egy specidlis epoxi-habarcshabarccsal kell
kérbe dnteni, amelynek minimalis szilardsdga 30 N / mm?.
Az alkalmazashoz tanacsot kell kérni a habarcs gyartéjatol.

Ha egy folyoka meglévd dilatacids vonalon halad at akkor a
folydkat el kell vagni, ahol athalad a hézagon, és rugalmas
csatlakozassal lehet folytatni a folydkaszakasz telepitését.

Az alacsony folydkat csak magassagukban térnek el a nor-
mal folyokaktol Altalaban parkoléfolydkaként vagy teraszfo-
lyékaként kerllnek alkalmazésra.

Fodémszerkezetben a folydkak jellemzden a vizszigetelés
folott helyezkednek el, és foédématvezetd idom alklamazasa-
val vezetik at a vizet a vizszigetelésen. A folydkak vizszigete-
|éshez csatlakoztatasa kozvetlenil nem lehetséges. Ezekben
az esetekben a csatlakozasok viztdmorré tétele fokozottan
javasolt.

DN100 vagy DN150 szoritékarimas fodématvezetd idom
alkalmazasa esetében a csatlakozd csécsonk lehetdleg ne
legyen hosszabb belevezetve az atvezetd idomba mint
60mm.

A folyokakat lehetéleg 3-5 mm-rel a burkolt felszin ala kell
telepiteni..

Az 5% -nal nagyobb lejtén ajanlott egy terhelési osztallyal
magasabbat valasztani, hogy biztosithaté legyen a toléeré
és mas terhelések megfeleléen legyenek elosztva.

Specialis beépitési tanacsok

D400 — F900 terhelési osztalyok esetében meg kell kilén-
boztetni eseti vagy rendszeres forgalmat.

Terhelés esetében fontos figyelembe venni a statikus és
MSZamikus terhelést is. Ha a folydkan athalad6 forgalom
keskeny sarkoknal torténik, vagy a lassi mozgas gyakran
parosul fékezéssel és gyorsulassal, akkor specialis telepitési
tanacsra van szlkség.

Extrém és nagyon dinamikus terhelés esetében mindig

kell alkalmazni. Ezek a terlletek tipikusan a konténer ter-
minalok, rakodo terlletek, logisztikai tertiletek vagy erésen
lejtds feluletek.

Ezekre a teriiletekre az ACO DRAIN® PowerDrain, ACO
Qmax vagy ACO DRAIN Monoblock rendszerek alkalmasak

rendszer alkalmazando.

MSZamikus terhelésl autdopalyak esetében szintén Monob-
lock RD rendszer alkalmazandé.

Bekotd aknak és tisztitd idomok elhelyezése lehetéleg a f6
kozlekedési vonalon kivil legyenek elhelyezve.

Specialis szogbe vagas esetében a folydkakat (pl. Korong-
vagoval) a kivant szogbe vagjak, és szarazon Osszeillesztik
vagy gyantaval 6sszekotik 6ket. Megfeleld ragasztot kell
hasznalni korroziv kornyezetben. Az alkalmazott tomi-
téanyagnak képesnek kell lennie az elvezetett viz kémiai
oldattal valé érintkezésre.

Ahol lehetséges, 90 ° L és T csatlakozasok kialakitasat ugy
kell kialakitani, hogy a racsokat ne kelljen vagni. Illyen foly6-
kaelemek rendelkezésre allnak.
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Specialis beépitési tanacsok

Horganyzottacél élvédelmi folydkéak csak olyan helyre
épithetdék be, ahol nem érintkezhet vegyi tisztité gépekkel
és savakkal, valamint ecetsav tartalmu szilikonokkal (tobb
fugézé anyag is tartalmazhat ecetsavat)

A telepités és a helyszini munkalatok soran a rozsdamentes
acélbol készult termékeket védeni kell a szikraktdl és egyal-
talan a fémreszelékektdl. Ezek elszinezhetik a rozsdamentes
fellletet, de akar elektrokorrézié is kialakulhat.. Javasoljuk a
rozsdamentes acél (1.4301) kivitelezés kozbeni leragaszta-
sat az érintkezési korrdziod elkerilése érdekében. A tengeri
levegével, sos vizzel, vegyszerekkel vagy mas kornyezeti
hatasokkal érintkezé alkalmazasok esetén magasabb miné-
ségll rozsdamentes acélt hasznaljanak.

A fekete gumi falakat a bekdtdaknakna csak akkor vag-
ja ki ha mas kitisztitottak a folyoka testet és elhelyezték

a szennyfogé kosarat, hogy megel6ézze a szennyezddés
csatornarendszerbe jutasat. A vagashoz kérjiik, hasznaljon
éles kést.

Channels mitered

/ at 457 angle

Channels are mitered;
grates are shown as tee joint.

Ontottvas racsok és fedlapok kétféle feliilettel keriilnek
forgalomba. Az ACO DRAIN® PowerDrain és SK rendszer
esetében porszort KTL bevonattal, mely elég hosszd ideig
nyujt feltlet védelmet, fliggden a terhelés gyakorisagatdl és
intenzitasatol.

Az Osszes tobbi racs és ontottvas.fedlap csak ideiglenes
feltleti festéssel rendelkezik, és a folyamatos hasznalat
esetében alakul ki selymes barna felllet. A nem vagy kisebb
mértékben hasznalt 6ntottvas fedlapok és racsok voros
szin( oxid réteggel jelennek meg, mely természetes és a
késébbiekben nem rogélodik az 6ntéttvas anyag.

Minden el6formazott kigyengitést a belsé oldalrél kifelé
kell kittni. A torés elkertlése érdekében javasoljuk, hogy a
kiutést furéval vagy vésével perforaljuk, mielétt kititnénk.

Az aszfalt burkolatu tertleteken alkalmazott Brickslot kere-
teknél javasoljuk, hogy telepitsen egy sor téglat a réskeret
mellé. Késébb a felszin esetleges megujitésa is sokkal kény-
nyebb, ha a a tégla sorat keritésként hasznalhatja.

Kérnyezetvédelmi okokbél javasoljuk hogy veszélyes anya-
gok feliiletre keriilése esetében a folyoka csatlakozasokat
tomitéssel alakitsak ki.



Anyagok és fizikai jellemzdk

Ellendrizze, hogy a veszélyes anyagok és a tomitéanyag Bekotdakna esetében a csatlakozé csovet ne tolja tulségo-
kompatibilisek legyenek és ne l1épjenek egymassal reakcio- san az aknéaba, mert a szennyfogo vodrot karosithatja.
ba.

Az optimalis vizelvezetés érdekében csak a gumigylri belsé
A folyokak melletti rész kiontését Ggy kell kialakitani, hogy tomitd ajkaig tolja a csovet.
az megfeleljen ACO DRAIN® telepitési Utmutatonak. Java-
soljuk, hogy hasznéljon nagy szilardsagu (de MSZamikusan Ha buzzarat alakit ki a bekoté aknaban akkor vegye figye-
terhelhetd), nem zsugorodé és fagyments habarcsot, amely lembe hogy télen a fagy hatasara karosodhat az aknatest.
megfelel az 6sszes kovetelménynek, figyelembe véve a hely-
szinen lévd minden feltételt (terhelés, ellenallas stb.) Akna elemet csak rendszerelemként csatlakoztasson a

folyékahoz.
A folyékony habarcs folydkaba jutdsat meggatolandé

javasoljuk hogy az illesztéseket kivilrél ragaszté szalaggal Nyitott kérdések esetében mindig kérje az ACO képvisel6k
ragasszak le. segitségét.
askACO

Folyéka anyaga

ACO folydkak polimerbetonbél késziilnek. Ebben az esetben
a beton kotbéanyaga nem cement hanem mUgyanta.

A folydka szine igy természetes vilagos homokszinl lesz.

Esztétikai szempontbol felmerild igény esetében antracit
szinben is forgalomba kertilnek a Monoblock folyokak.

Fizikai jeIIemz6k Folyékaanyagok 6sszehasonlitasa

Folyokak

| Beton® |

Beton®”

Az ACO polimerbeton ideélisan erds anyag, amely nyomé-

szilardsaga korilbelll négyszerese az atlagos betonnak és Polimerbeton Polimerbeton

fele a sulya az egyenérték( folydkak dsszehasonlitasaban.. L ) ) L
f

T T
0.5 1 1.5 2 2.5 3 35 4 0 10 20 30 40 50 60 70 80

ACO folydkak az MSZ EN 1433 szerinti A15 - F900 terhelési Water penetration mélység (mm) Nyoo szilardsag (N/mm?)
osztalyokban allnak rendelkezésre.
Viz behatolas mélysége (MSZ 4281) Nyom¢ szilardsag
T . 726 ta
Hajlité szilardsag 20 - 25 N/mm? ora utan
Nyomo szilardsag 90 - 100 N/mm?

Rugalmassagi modulus 20 - 25 N/mm? [Beton”
SGriség 2,1-23g/cm? . orimarbet
Tipikus vizfelvétel 0,05-0,1% (suly szerint) clmerbeten

Erdesség 25 um : : . .

Y , S, 5 10 15 20 25 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
Gyulékonysag nem-gyulékony
Viz behatols 0,0 mm Hajlité szilardsag (N/mm?) Fellileti érdesség (um)
Hajlito szilardsag Atlagos feliileti érdessége a
folyékanak 24

2 MSZ EN 1433 szerinti folyokabeton
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Anyagok és fizikai jellemzék

Feliileti jellemz6k

Az extrém sima belsé feliilet (Manning Strickler érdességi
egyutthato értéke atrlagosan 0,011) biztositja a leggyorsabb
folyadékaramlasi képességet a folydkaban. ily médon bizto-
sithaté hogy akar kisebb folydka szelvénnyel is megoldhatd
legyen a vizelvezetés vagy akar hosszabb folydka szakaszok
is alkalmazhaték a betonfolykdkhoz képest.

Vegyszer ellenallas

Standard poliészter mlgyanta kdtéanyagu beton ACO
folyokak jelentésen magasabb mértékben allnak ellen a
vegyszerek hatasainak mint a cementkotés(i betonbdl ké-
szliltek.Az anyagra nincs hatassal az utak jégmentesitésére
hasznalt s6 sem.

Olyan helyzetekben, ahol az agressziv vegyi anyagokkal
valo érintkezés valdszinl, minden esetben ellendrizze a
polimerbeton vegyi ellendllasat. Lasd a 20. oldalon taldlhato
tablazatot, amely a szabvanyos polimerbeton ellenallasat
adja meg a kiilénbo6z6 altalanos ipari és mezégazdasagi
vegyszerekhez, az adott koncentraciéval szobahémérsékle-
ten (23 ° Q).

Tiiz reakcid

Alagutakban valé alkalmazashoz nagyon fontos, hogy ne
gyulékony folyékaegységet épitsenek be. A polimerbeton
specialis keveréke megfelel ennek a kdvetelménynek, és az
EN 13501 szabvany szerint tesztelték-1.

Racsok

A folydkaracsok kaphatdk horganyzott acélbél, rozsdamen-
tes acélbdl, kompozitbdl és gombgrafitos ontottvasbol.
Kérésre egyedi racsok és nem szabvanyos bevonatok is
rendelkezésre allnak.

A racsok rogzitésére tobb lehetéséget kindlunk. A standard
racsrogzitések alap elemkét részei a racsoknak és folyokak-
nak. Ezek a Quicklock és a Powerlock racsrogzitd szerelvé-
nyek. Specialis igény esetében a Tuflok bevonattal ellatott,
nagy szakitoszilardsagu rozsdamentes acél rogzité egységet
alkalmazunk.

Ellenallas a magas és alacsony hémérsékletekkel szem-
ben

Alacsony vizfelvétell folydkak esetében (polimerbeton) tel-
jesen érzéketlen fagy esetén. The maximalis tartés hémér-
séklet 80°C.

Az ACO folydkai esetenként forré vizzel vagy akar gbzzel
is érintkezhetnek sériilésveszély nélkiil. Ha a forré folyadé-
kok folyamatosan keriilhetnek a folydkaba akkor alternativ
anyagot, példaul rozsdamentes acélt kell alkalmazni.

Vandalbiztonsag e -
!

Az ACO Drainlock, Quicklock, Powerlock

tipusu racsrogzité szerelvények jellem- £

z6en elegendbek, hogy meggatoljak a 23435

vandalok tevékenységét. Szélséségesen Dralriock™ seci

veszélyeztetett helyeken specidlis racs-
régzitési modszereket ajanlunk.

B amk
£552(Mb Y

sacurity locking



Vegyszer ellenallas

Az ACO polimerbeton egy reaktiv migyanta kétéanyagt, amely nagy mennyiségl kvarc adalékanyaggal van dsszekeverve (szemcseméret

legfeljebb 8 mm). A kémiai ellenéllas az alabbiakban 23 ° C-on értendd és a megadott koncentraciéban megadott kdzegekre vonatkozik.

Kulonbozé feltételek estében konzultacié sziikséges. Az informacié a német Polymer Institute FIohrsheim, a Német Szovetségi Anyagkutatasi

és Vizsgal6 Intézet altal akkreditalt polimer épitéanyagok kutatointézete altal végzett kiterjedt vizsgalatokon alapul. A Masterflex-tomité /

alapozérendszer altalanos épitési engedélyt kapott Z-76.6-48
KIWA BRL-K 781/01 szerint.
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Test liquid as required by the German Institute of Consturction Technology (DIBt) | Acedic Acid 30% + o+ - (+)
Bezene + + -
DIBtno.1:  Petrol + o+ + o+ Boric Acid (s.a.s.) + o+ -+
DIN 51 600, DIN 51 607 2-Butanol + o+ + 4+
DIBt no. 2.1:  Aviation fuel + o+ + o+ Calcium hydroxide (s.a.s.) + o+ -+ +
50 Vol.-% Isooctane Caster oil + o+ + o+
50 Vol.-% Toluene Chevron Hyjet + o+ + 4+
DIBt no. 2.3: Jet fuel Jet-Al + o+ + o+ Chlorobenzotrifluoride + o+ + o+
Nato-Code F-34/F-35 Chloric Acid 5% + (+) - (+)
DIBt no. 3: Test mixture A 20/NP Il + o+ + o+ Chromic Acid 5% + o+ +
DIBt no. 4: 10 Vol.-% Methylnaphthalene + o+ + o+ Chromic Acid 10% + o+ -+
60 Vol.-% Toluene Citric Acid (s.a.s.) + o+
30 Vol.-% Xylene p-Cresol (s.a.s.) (+) + (+) -
DIBt no. 4a: 30 Vol.-% Benzene + o+ + (+) Diesel fuel + o+ + o+
10 Vol.-% Methylnaphthalene Ethanol + o+ + o+
30 Vol.-% Toluene Ethyl Acetate + o+ + -
30 Vol.-% Xylene Ethylenediamine + - + -
DIBt no. 4b:  According to TRbF 401/2, + o+ + o+ FAM test liquid A + o+ + 4+
Abs. 3.1.8 FAM test liquid B + o+ + o+
DIBt no. 5: 48 Vol.-% Isopropanol + o+ + o+ Fuel oil EL + o+ + o+
48 Vol.-% Methanol n-Heptane + o+ + o+
4 Vol.-% Water Hexafluoro Silica 10% + o+ + o+
DIBt no. 5a:  Methanol + o+ -+ n-Hexane + o+ + o+
DIBt no. 6: Trichlorethylene + - - Hydraulic oil Donax TM + o+ + o+
DIBt no. 6b:  Monochlorbenzene + - + - Hydrochloric Acid 10% + o+ -+
DIBt no. 7: 50 Vol.-% Ethylacetate + o+ + o+ Hydrofluoric Acid 5% + o+ + o+
50 Vol.-% Methylisobutylketone Iron(ll) Sulfate 20 % + o+ + o+
DIBt no. 7a: 50 Vol.-% Acetophenone + - + - Isooctane + o+ + o+
50 Vol.-% Methyl Salicylate Lactic Acid 10% + o+ + o+
DIBt no. 8: Formaldehyde 3B % + o+ + o+ Methylamine + - - -
DIB no. 9: Acedic Acid 10% + o+ - (+) Methylethylketone + + -+
DIBt no. 9a: 50 Vol.-% Acedic Acid + o+ + - Mineral oil SAE 5 W 50 Shell + o+ + o+
50 Vol.-% Propionic Acid Monochloroacetic Acid 10% + o+ + -
DIBt no. 10:  Sulfuric Acid 20 % + o+ + o+ Nitric Acid 10% + o+ -+
DIBt no. 11:  Sodium Hydroxide Solution 20 % (+) + - n-Nonane + o+ + o+
DIBt no. 12:  Sodium Chloride Solution 20 % + o+ + o+ Oxalic Acid (s.a.s.) + o+ + o+
DIBt no. 13: 30 Vol.-%n-Butylamine + o+ + - Petrol 95 — 98 octane index + o+ + o+
35 Vol.-% Dimethylaniline Phenol (s.a.s.) + o+ + -
35 Vol.-% Triethanolamine Phosphoric Acid 20% + o+ -+
DIBt no. 14.1: 2 wt.-%Marlophen + o+ + o+ Potassium Hydoxide 20% -+ - -
3 wt.-% Protectol Sodium Carbonate 20 % + o+ + o+
95 wt.-% Water Sodium Hypochlorite 5% + o+ - 4+
DIBt no. 14.2: 2 wt.-% Marlipal 013/80 + o+ + o+ Sulfuric Acid 40 % + o+ + o+
3 wt.-% Texapon N 40 Tetrafluoroboric Acid 20% + o+ - (+)
95 wt.-% Water Toluene + (+) + -
DIBt no. 15a: Tetrahydrofuran + o+ Trichlorotrifluoroethane + o+ + o+
Acetone + o+ -+ Triethylamine + o+ + o+
Formic Acid 10% + o+ - (+) Xylene + o+ + o+
Ammonia 10% + o+ - (+)
Aniline (s.a.s.) + o+ + -
Aniline 10 % in Ethanol 10% + o+ + -
1) for different concentrations consultation required s.a.s. saturated aqueous solution
2) ACO polymer concrete with unsaturated polyester resin as binder + resistant
3) up to 72 hours (+) limited resistance, consultation required

4) up to 42 days

Személyes egyeztetések folyaman hatarozzuk meg minden esetben hogy az adott miszaki kérnyezetben mely tipusu folyoka és racs alkalmaz-

- not resistant

hato. A vizelvezetd rendszerek alkalmazasa, hasznélata az ACO ellendérzési korén kivil esik, ezért teljes mértékben a tervezd és az lizemeltetd

feleléssége amegfeleld adatszolgéltatas értelmében meghatérozott vizelvezetd rendszer élettartama. Természetesen garantaljuk termékeink

tokéletes mindségét, ahogy azt az ,Altalanos szerzédési feltételek” ismerteti.
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Folyékaelemek csatlakozasa

Pozitiv és negativ csatlakozasi fellletek

e

Kifolyas (negativ)

~—

Befolyas (pozitiv)

Folyasirany valtas adapter nélkul (két negativ felilet csatla-
kozasa)

T-csatlakozas (2 x 90°) kitthetd oldalcsatlakozasu 0,5 m
folyoka elemmel

Folyasirany valtas adapterrel

90° sarok kialakitas kituthetd oldalcsatlakozassal (0,5 m
folyoka elemmel)

Csécsatlakozasu

homloklap

Kereszt folyokacsatlakozas kialakitdsa mindkét oldalan kitt-
hetd oldalcsatlakozésu 0,5 m folydka elemmel
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Folyokaelemek csatlakozasa

Lépcsds fenékesésé kialakitasa atvezeté idommal Bekotd akna alkalmazasa

Fuggéleges csOkivezetés CsOcsatlakozast homloklappal a folyoka végébdl is
kivezethetd a viz

Oladlan kigyengitett
csatlakozassal a 0,5 m
folydkabdl oldalra is
kivezethetd a viz

Csécsatlakozast homloklap és folyasirany valté adapter CsOcsatlakozast homloklap és folyasirany valté adapter
egyuttes alkalmazésaval csévezeték csatlakoztathatd a egyuttes alkalmazéasaval csévezeték csatlakoztathatd a
folyok végéhez folyék oldaldhoz
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ACO DRAIN® Multiline Tomitésselin folydka

A vizelvezetd folydkak gyartdjaként az MSZ EN 1433, 7.17.
Pontja és 11. pontja értelmében kotelességlink altaldanosan al-
kalmazandd beépitési el6irdsokat adni. Az ebben a dokumen-

ACO DRAIN® Multiline Tomitéssel in

Sealin

tumban szerepld eldirasok csak a teljes dokumentéacio kivona- TECHNOLOGY
tat jelentik.
Tartalom
Q Bekodtdakna szerelése
e Homloklapok szerelése
1. Univerzalis homloklap
2. Gumigylrus homloklap (LLS)
G Folyasirany valtas
Q L, T vagy keresztcsatlakozas
G Folydka beépitése térkd, aszfalt és betonburkolat esetén
0 Bekot6akna szerelése
Bekoétdakna szerelése el6tt s
Készitse el6 a megfelelé elemeket I ( |

és illessze a bekotdaknahoz.

Kiegészitok (a bekotéakna elemei)

1 x bekdtéakna homloklap 2 x rovid csatlakozo6 adapter
folyoka mérete 0-10
Cikkszam 132384 Cikkszam 132382

O

Csak a hosszu valtozatnal

2 x hosszu csatlakozé adapter
folybka mérete 20
Cikkszam 132383
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Bekotoakna szerelése

Homloklap felszerelése
bekotéaknara

Nyomja ra
az Utkozési pontig

Nyomja meg Homloklap a helyén

Ha a bekdtdéakna egyik oldaldhoz nem csatlakozik folyoka, Tolja fel a homloklapot amennyire csak lehet, a csatolt kiva-
le kell zarni egy homloklappal gasi sablon felsé hataraig.
(Cikkszam132384). Osszenyomaskor klikkelé hangot fog hallani.

Fontos hogy a tomités a bekotdakna felé nézzen.

E Folyéka csatlakoztatasa a bekétéaknahoz, 0-10 tipusok

31

Shorten using side
cutters if necessary

A rovid csatlakozé adaptert (Cikkszam 132382) sziikséges al- nél.

kalmazni ha 0-10 tipusu folyokakat csatlakoztatunk. 10-es elemnél nem kell a szarakat megroviditeni.
Ha 0-9 tipusu folyoka elemeket csatlakoztatunk a beko-

téaknéhoz, akkor az adapter szarait le kell vagni a jeldlések-

Tolja teljesen fel.

Nyomja ra. Csatlakozo adapter a helyén
Tolja fel a homloklapot amennyire csak lehet, a csatolt van.
kivagasi sablon felsé hataraig.
Osszenyomaskor klikkel6 hangot fog hallani. Fontos hogy a
témités a bekdtdakna felé nézzen.



Folyoka csatlakoztatasa a bek6t6aknahoz,
20 tipus Csak a hosszu formanal kell alkalmazni.

Teljesen eltavolitani a kitort részt.

A hosszu csatlakozo6 adapter (Cikkszam 132383) alkalma-
zasa szlkséges ha 20.tipusi folydkat csatlakoztatunk a

bekdtdaknahoz. A csatlakozd idomot a mellékelt kivagasi
sablon szerint egy kalapacssal kivilrél befelé ttéssel torje

ki.

Nyomja ra. Csatlakoz6 adapter a helyén.

Tolja fel a homloklapot amennyire csak lehet, a csatolt ki-
vagasi sablon felsé hataraig.

Osszenyomaskor klikkel6 hangot fog hallani. Fontos hogy
a tomités a bekodtdakna felé nézzen.
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9 Homloklap szerelése

Univerzalis homloklap felszerelése

Negativ vég,

ez fel T

Pozitiv vég,
ez fel

Univerzalis homloklap minden
folyoka méretre
Cikkszam 132385

Az univerzalis homloklap az ACO DRAIN® Multiline Tomités-
sel termékcsaladban a pozitiv és negativ véghez egyarant al-
kalmazhato, az 9sszef folydkaméret esetében.

A bemeneti oldalon régzitse az univerzaélis zarofedelet, hogy
a hatso felirat felfelé nézzen. A pozitiv végéhez (kimeneti ol-
dal integralt tomitéssel) a homloklapot 180 fokban el kell
forgatni. Az univerzalis homloklapon ezenkivil Gtmutatast is
talal.

Gumigyliris homloklap szerelése (LLS)

=-=' I 5%l -
— R

_—
Tipikus beépités

A folydka végén viztdmor vizkivételi lehetéséget biztosit.
Szilikon zsir hasznalatat javasoljuk az egyszerlbb szerelés
érdekében.

33

Bekattintani a nutba.

A homloklap oldalan taldlhaté rogzité fuleket a folydka olda-
lan talalhaté nutba kell bekattintani. Sziikség esetén az uni-
verzalis zardsapka a helyszinen lerévidithetd.

S s Cikkszam 132495



G Aramlasi irany megvaltoztatasa

Sziikséges szerszamok Hosszanti vagy szogbe vagas

B Mér6 eszkoz Megjegyzés:

B Poliészter ragasztd (Cikkszam 02163) Barmilyen méret(i hossziranyd és szégbe vagasok

W Sarokcsiszold alkalmaéval vagja le a folydkaelemeket, csiszolja fel a

B Gyémantvago korong fellleteket és ragassza 6ssze az alabb leirt eljaras sze-

M Spatula rint. Biztositani kell, hogy a racsok elmozdulas elleni
védelme megmaradjon.

Mérés

e RO R o s i I ] %
22.5cm
< L . —_—
Folyasirany Folyasirany
A példa szerint egy 22,5 cm adapter sziikséges. Példaul:
22.5cm-4cm =18.5cm
Folyoka hosszra vagasa Elemek 6sszeragasztasa

S————

=
L

folyoka vagasa ragaszto feliilet megcsiszolasa

Kérjuk, hasznaljon gyémantvago korongot a folydka testé- Ezutan az elemeket a poliészter ragasztéval 6ssze lehet
nek méretre vagasahoz (ebben az esetben 18,5 cm). ragasztani, és szorosan 6sszenyomni. A felesleges ragasz-
A zsirmentes és sima felllet eléréséhez javasoljuk, hogy a ra- tot spatulaval lehet eltavolitani. Néhany masodperc mulva
gasztofellleteket csiszolokoronggal koszorulje fel. mindkét komponens tartésan dsszeragad és hasznéalhaté.

Az adapter elemet ezutan be kell illeszteni a két folyoka-
szakasz kozé.
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Q L, T és keresztcsatlakozas kialakitasa

35

Sziikséges szerszamok

W Poliészter ragasztd (Cikkszam 02163)
B Sarokcesiszolo

B Gyémantvago korong

B Csiszold korong

W Kalapécs és vésé

W Spatula

A kigyengités kiiitése Ragaszto feliilet el6készitése

el6faras kivésés

A félméteres elem oldaléan kivezeté nyilast alakithatunk ki. 6 A ragasztandd feliiletet zsirmentesre kell felcsiszolni.
mm furatokkal elé6farni majd a jigyengitett részt ki kell Gtni.

Elemek 6sszeragasztasa

Megjegyzés:
A homloklapot szerelje fel a folydka végére mielbtt a csatlakozé idomot felragasztana a folydka oldalara!

L ——
1| ll'“”llmll'”!!ilé'rlh|"

A ragasztot keverje 6ssze a masik komponenssel, majd a A ragaszté megkotése utén a folyoka a szokasos moédon
szaraz zsirmentes fellleteket ragassza Ossze. hozzaillesztheté a csatlakoz6 idomhoz..



G Folybékak osszeillesztése

Folyoka elemek osszeillesztése

A folydkatesteket a megfelelé minéségl és méretl alaptest-
re szerelik. Figyelembe kell venni a folyoka oldaléan lathatd
folyasiranyt jelzé nyilakat és a mélypontrol kezdjik a szere-
lést.

Az Uj EPDM gumitomitést - mely a folyokatestbe van épitve
- be kell kenni sikositd anyaggal. (Cikkszam 132495).

CUNOADGEY
e

Szilikon zsir

i §ealin
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ACO DRAIN® Multiline Seal in

Térburkoloké esetében, Terhelési osztaly A15 - C250

| (— _ Paving
<
1)
& S e & Beddmg*
W g % /N >
o) TS S S s
| SISISISSI SIS IS SIS “
SSSSSSSSSS LSS SIS SIS
N VA A A AV A A AV AV AV SV AV AV GV Qv ey v ey avd
SSSSSSSSSS LSS SIS SIS ™~ *3
SSSS S S SIS S S S SSSSS S Macadam/Gravel bearmg course
LSS v <
a0 4 a
< 4 9 4 o, - _ Frost protection layer/
a
a ¥ X 4 Subbase
o 4 ” <
< < 4 a
a < v
4 4. 4 i
Soha ne alkalmazzak keresztiranyU vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton mindsége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 2 C12/15 > C12/25
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215
Y 27 27 27
z 210 210 215
*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly D400
*1) * 1)
Concrete cross joint (Highway) Concrete or similar
or reinforcement P/
| 2 < faving
/ - A s NN
- N el Beddmg*”
O LA S S S S /:r///"///’i" <
| S S S S (L2 2 Y/ /
’\f) (\P\\\\\\\\\/ o
VA A A A A AV AV VAV AV AV SV SV Qv eV eV ey avde Ve Ve
2-3 cn bedding //////////////////// o, if necessary concrete joint
! L L L L LSS S S S S S SSSS s
size gravel max.8mm A A N R A N A N R NN VS
SIS LSS LSS LSS S s A *3)
SIS LSS LSS SIS SANS S Macadam
SIS SLSIS LSS SANS S <
R R A A A A e T4 GravelBearmgcourse
////////////////////1'///
ERERERRRRARNY| J U L J
A < — -
= z a < D D B
< 4 dq 4 9 Frost protection layer/
a
< 4 a4 X N X 4 < a Subsoil
, -
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 | projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220
Y Folydka magassaga
z 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15 - C250

optional bituminious water stop

NI

5 A

ACO DRAIN® Multiline Seal in

8)
Asphalt pavementak
P M K K —

&é c _, Asphalt base course
2ad 47
LO 77 /s B S >
| RS 7SS S
N~ S SSSS SIS SIS SIS “
S SSSS SIS SIS SIS
S SSSS SIS SIS SIS ~ 3)
S SSSSSS SIS SIS Macadam*
S SSSS SIS SIS SIS < _
S SSSSSS SIS SIS " Gravel wearing course
< AA<7 a A
‘ 4 Frost profection layer/
rost prorecrion layer
2 >< Aq 4 - p y
o s Subbase
<
4 E v 4
A v pal < g
a4 2 Pl <
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton mindsége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 2 C12/15 2C12/25
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215
Y 27 27 27
4 210 210 215
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly D400 Lésd Megjegyzés *7)
Large sett (e.g. 16x16x14) Grouting mortar®®! optional bituminious water stop
Y %)
Asphalt pavemant
<«
! ")
0 Asphalt binder™
<
c |
NNNNNNNNNNNNAN NN NNNNNAN 1)
& NN NNNY NNNNNY Asphalt b *
IR NVNNNEERN SNNNNNN phalt base course
NANNNNNNNN NN N ANE NenIN NNNANAN B e EEE—
L NNV NIRRT SR
‘ s R AR VA
M SISIISISI IS SIS IS ISR IS %8)
VSIS IS YIS IS SIS SRS A if necessary
SIS SY SIS s T
2-3cm bedding, NNy o Yy consfruction joint
VIS IS IS SN
size gravel max. 8mm, SSLSISILS IS LSS LSS SNS SIS
grade like foundation SIS IISIS SIS SIS SIS S SIS *3)
///////////////////!//// - Macadam
J ‘ L J J ‘ L J Gravel wearing course
4 - < | 4 L | 1 -
- 2 - 2 pa)
< 4 2 <
X % 4 <><A N - Frost protection layer/
<
“ Subbase
Soha ne alkalmazzak keresztirany( vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 (25)
Y A nagy készlet alja
z 220 (25)

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® Multili

ne Seal in

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly D400

optional bituminious water stop

1)
Concrete cross joint*

or reinforcement

Y

For heavy duty load please see footMegjegyzés *7)

*
Highway concrefe

16)

*‘\5)
Asphalt pavemant
v S S S S 4 //1 s )
= e aae Y Asphalt binder ™
'\ SIS oA ——
E SIS SR A s
NN ¥ *1)
S 7 7 7 7 7 ATRUNIRYS el Asphalt base course
I@) LSS S S S S S S S SSSSSS 7/ ad
‘ Y
) s s s s s s N sy s *8)
SIS SIS, if necessary
‘ SN S S S S S SSSSSS s (OHS”UCMOH JOmf
2-3cm bedding, 5??55??55‘ 2000
size gravel max. 8mm, £ 7 .
grade like foundation _ Macadam*
Gravel wearing course
A a — LI g
) < 4 N
X/‘ q |a sy,
4 2 LV——J < _ Frost protection layer/
Subbase
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 | projektspecifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 (25)
Y Folyoka magassaga
z 2 20 (25)
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztély D400 Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7
6)
. - ) jon joi
Highway concrete or similar™ /Mﬂ“t
/////!///// ///“// S S S S S
VAV o WAV AV avavd SN IR S S S S S ®)
I S S S S S : /S /S S S S /S S SN SIS S S S S S H|ghway ':Oncrefea’e
€ VAPV AV AV o WA WAV aVe //>7// S S S S S [
"? SIS S S R AN S S SN SRS S S S S S
Looxm ™ SIS SR AS S ///“// S S S S S S
cross joint o s
- Vv TV SRS S S S S S S
or reinforcement
. . o%8)
if necessary concrete joint
2-3 cm bedding, si *3!
- g, size gravel Macadam
max. 8mm, grate like foundation Gravel wearing course
- B b Frost layer /
< Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztirany vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZEN 206-1) | 2C12/15 | 2C12/15 | 2C12/25 | 2C25/30 projekt specifikus
Expozicios osztaly *16) (X0) (X0) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 210 215 215 220
Folyoka magassaga
z 210 210 215 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




ACO DRAIN® Multiline Seal in

Térburkoloké esetében, Terhelési osztaly A15 to C250

Course of stretcher bricks

—

Paving
<5

)
Bedding *!
<

J/I/l/'/// ! '7>‘>LL\L
e e

SIS S S S S S S SSSSSSS “
VA A A A A A A A A A AV A A S e eV avd

SIS S S S S S S SSSSSSS
VA A A A A A A A A A AV A A S e eV avd
SIS S S S S S S SSSSSSS
SIS S S S S S S SSSSSSS
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PR 44
4
<
. Xud . X
< a
4 <

<

4

zr

4

4
4 <, 4. 4

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

*3)
Macadam

Gravel bearing course

- Frost protection layer/

Subbase

Terhelési osztaly

(ref. MSZ EN 1433)

A 15

B 125

C 250 D 400

E 600

F 900

Min. Agyazé beton minésége

(ref. MSZ EN 206-1)

2 C12/15

2 C12/15

2 C20/25

Expozicids osztaly *16)

(X0)

(X0)

(X0)

Agyazat méretei

210

210

215

<

Oldaltdmasztas teteje *2

210

210

215

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly D400

Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7

6
Concrete cross joinr*m (Highway) Concrete or similar ©

or reinforcement
|

e
AN
~_
N

1 AV < Paving
/ & e s /
& A s/ Bedding*”
o LA S S S S r//*-" e
SIS S S S S \ vV / /
| K \p NONN N NN N
M SISSSISIIII s SSSSS S S SAS XS
2-3 cm bedding //////////////////// 20 if necessary concrefe joint
' LLLLLL LI S 7SS IS s sSAS ST
Sizegravelmax_Bmm SIS NN
SIS SIS SIS s AL %3
SIS LSS SIS IS SIS LS SAS S Macadam
SIS LSS SIS IS SIS LS SAS S < -
////////////////////J'/// Gravel Bearing course
SIS LIS SIS SIS A
[TTTLTITITO[ l J LH J
- < kb
=3 a < N e < )
< 4 dq 4 < Frost protection layer/
4 v 4 e, Subsoil
< 4, >< ><
a
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 (25)*4
Y Folyéka magassaga
4 220 (25)*4

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® Multiline

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15 to C250

optional bituminious water stop

3

18)
Asphalt pavement *
P I N R —

* 8
Asphalt base course

1 <
A% Y
77 4/ /Y S A SIS X >
7SS SIS ST
SIS SIS SIS
SIS SIS SIS
SIS SIS SIS ~ 3)
SIS SIS SIS Macadam*
SIS SIS SIS <
SIS SIS SIS Gravel wearing course
< 4 <
‘ 4 Frost protection layer/
rost prorecrion tayer
” X A<7 ) < p y
4 7 Subbase
a a
<
< 4 v o4
A v 4 < g
4 a . 4 <
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 2 C12/15 > C20/25
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215
Oldaltamasztas teteje *2
z 210 210 215
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztély D400 Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7
Large sett (e.g. 16x16x14) Grouting nortar®®! optional bituminious water stop
“a %8
Asphalt pavemant
-
| o xm
[ Asphalt binder™
-
E \\\\\\\\\\\\\\i: \i\\\ NN NNNNNNN *18)
AIININNINRY IPRAWRNUN Asphalf base course
t@) NN NN R N SRR NN NN SENNNNN
NN NN NN RRRNRY RRNVRNN
I R A NSRRI WA
N SIS S SIS SIS *8)
VIS SIS Y S SIS SRS S AS if necessary
SIS YIS S S s IT
2-3cm bedding, Yy N Yy construction joint
VIS SIS ISR SIS
size gravel max. 8mm, SIS IS IS IS SIS SIS SRS
grade like foundation R R N N N N YNNI E Y, 53
///////////////////!//// Macadam
T <
J ‘ L l J ‘ ‘ \\ \ J Gravel wearing course
4 - < — | L — —
-7 v - g A4
< “ 4 2 <
X Iﬂ 4 >< a 3 - Frost protection layer/
<4
Subbase
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 | projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 (25)*
Y Tamasztoké alja
z 220 (25)*4

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly D400

optional bituminious water stop

—
-

53—=5 mm

2-3cm bedding,

Y

1)
Concrete cross joint*

or reinforcement

]

ACO DRAIN® Multiline

Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7

Highway concrete

SIS ST v s s
SIS ST S PV
SIS LSS oSN
//////1,,\ J///V///
BEEEE S NN\ el

x %)

Asphalt pavemant
B T L A —

)
Asphalt bmder;.e
-

*18)
Asphalt base course
B —————

*8)
if necessary

size gravel max. 8mm,
grade like foundation

S S SIS S S S SSSSSY SANS S
SIS S SN
VA A A A A A S A A A A A A A A e e 7/
SIS s DN s /Y7
s S S S e /
e S S S S S S S SNSSSS
e S S SN S S S
s S ///‘ s

/ a / a

I

construction joint

3)
Ma(adam*

Gravel wearing course

DT

A= A N _ —
a s ) 4 5 Frost protection layer/
Subbase

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 | projektspecifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 (25)*4

Y Tamasztoko alja

z 220 (25)*4

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly A15 to D400

Highway concrete or similar*m

A/

Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7

x6)

Expansion joint

/////!////// SIS RS S S S
A o AV avared S SN S JSS S S S S S %10
/////:////// S S NS ///////H"Jhway(on(refe
S S S S S] S S S S //>7// SSS S S S S
SIS S s sQ NS ST S SN SRS S S S
- S s Ss S R S S S S ///V// JSS S S S S S
cross joint e s e A s
or reinforcement PAONNNINNNNNNNGY
TVTTITIITI YIS ITIASRT
R R ANy ey NN Yyl % ) L
R Ry N Y e Y el if necessary concrefe joint
AN Nd 2 N N AN 4
R R N A NN Yy s %3)
2-3 cm bedding size gravel max. 8mm LSS LSS LSS LSS Macadam
SIS SIS AG Twearma comrss
. . SIS SIS s rave
grate like foundation Ry 9
//7'// LA . "
T A R o g frostlayer/
< 4 : ’ -9 Subsoil
” .
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZEN 206-1) | 2C12/15 | 2C12/15 | 2C20/25 | 2C25/30 Projekt
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0) (X0) (X0) specifikus
Agyazat méretei X 210 210 215 220 (25)*% egyedi
Y Folyoka magassaga
z 210 210 215 2 20 (25)*

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® Multiline Tomitéssel in és Multiline

Brickslot réskeret beépitése térkéves burkolatba, Terhelési osztaly A15 - C250

Pavement

_ %
= Bedding
B3 <t
-2
<
e
i
=
o
S /
5 g 77 PN >=
e s/ Xsss \ %3)
= Y aed S S SSS .
= Ss s SISS IS | , Bearing course
] SIS SSSSSSS
o S S S S SSS

_ = SIS SSSSSSS ™~

s |z SSSSSS SSSSSSS

* | S S SS S S SSS ‘

g|= :
>

e 1 T

1 “

[(Nal aJ _ - i | -

Z|s =T e ) L L=

Sl - -

w| =

5lg

1
GJ

2| =z X X

20_ — — — —

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250
Min. I'\gyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 2 C12/15 2 C20/25
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215

Y 210 210 215

z 210 210 215

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Brickslot réskeret beépitése térkoves burkolatba, Terhelési osztaly D400

Pavement
— Cox
= Bedding
= < 2
_O
= S ss SIS
o S ss SIS
S SIS SIS
€ SIS Y S S S
= SIS Ksrrsss
2 SIS XSs s s %3
= SIS Yo .
= SIIIILII SIS SIS SIS i » Bearing course
o SIISIII SIS SIS SIS SIS
o SIISIII SIS SIS SIS SIS
= JISIISIS IS IS SIS IS SIS ™~
s |« SIISIII SIS SIS SIS SIS
* | = SIISIII SIS SIS SIS SIS !
E| o
E|+ yavs Z /.
>
| ™)
B I I O B A L ne
gs | LLE AL LIl
i i, - -
wn |
g
1
o g X X
S| o —

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C20/25
Expozicids osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 220
Y Folyoka magassaga
z 220

*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® XtraDrain

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15

—

ey A
T

I

|—\\\\\

. 77

7
VS Sae e
7

NN N NN N

e aaed
S
S
LSl

/
7
/
7
7
}

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

¥
Bedding
<+

Paving

1)

. *
Bearing course

3)

Terhelési osztaly

(ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C12/15
Expoziciés osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 210
Y 6
z 210

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly B125

—

NONNN N NN R

NNNNNNNN
NONNN N NN N

\{m

NNNN NN
NNNN

\\\\\\\\/ﬂ

| —— NN N

i—\\\\\R
>

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

Paving
<7

*1
Bedding
7

*3)

Bearing course

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2C12/15
Expozicios osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 210
Y Tamasztoko alja
z 210

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly C250

ACO DRAIN® XtraDrain

ok L
cross joint Highway concrete or similar
or reinforcement \ /
o Pavement
AN i\ \& ANANANANANEN
NN N ANANANANANEN —
NANNAN NNNANN *1
= NANANANANAN NANNANANN TE Bedding
HNNNNNN NN NN NN NN NN R 5
NNNNANN NN ANRN NN NN NN
VA A A A A A AV A AV AV A SV eV Ve 7 7/ I . *8)
N concrete joint if necessary
SSSLSIISISSS IS SIS
SSSISSIISSSS SIS SIS ~N %3
SSSISSIISSSS SIS SIS Base course
VA A A AV A A AV SV SV AV A S GV QN Qv e avand
{ /J J \\/ | ‘ J /\\ ‘
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) > C20/25
Expozici6s osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 215
Y Folyoka magassaga
z 215

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15 - B125

optional bituminious water stop

)
 Asphalt pavement

18)

Vs S s NS *
o000 N > <Asphalf base course
s
SIS SIS SIS
SIS SIS T
SIIISIII SIS SIS IS ™~
SIS SIS SIS
3)
- Macadam ®
Gravel wearing course
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton mindsége (ref. MSZ EN 206-1) | 2 C 12/15 2 C12/15
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210
Y Térburkold ké alja
z 210 210

*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




ACO DRAIN® XtraDrain

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly C250

cross joint or reinforcement

*16)

Highway concrete or similar

opt. bituminous water stop

¢

*
Asphalt top layer

1)

*8)

l— NN NN NN
NN N NN
—

LI

I—
[

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

I

\\\\&\: NNNNNN
NANNCEN NNN NN
NN NN > A
NN o NN Asphalt base layer
NNNNNN NN SN NN NN
SIS SIS SIS IX S .
SIIIII SIS SIS IS SN LA [ concrefe joinf
SIS SIS ST T T
SLLSSIISSSS SIS N~
SISLSSSIIISS SIS
SILSSISIII SIS SIS

i / i

*3)

Bearing course
<

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C20/25
Expozicids osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 215
Y Folyoka magassaga
4 215
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly C250
%M ! L k)
cross joint * Highway concrete or similar®
or reinforcement *6)
expansion joint
><\\\\@\\\t ' NANNNNN B/ ///ﬂ// i
ORNANANCUN NNNNNNR SN S,
M NNNNNN NNNNNN i S *)
o RNANANANANEN NN\ //>_/ S0/, concrete
O AN NARNNNNNN 7 S
7/, 7/, <+
CIN NN NN N NN NANNNN\N\W 4SS
0 N % 4 | YOI
s IX S S S . *8)
SIS SIS SIS I N S ] concrefe joint if necessary
SIS SIS SIS TT L
SIS SIS SIS ™~
SIS SIS SIS
SIS SIS SIS ]
yavs yavl yavl
*3)
Base course
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C20/25
Expozicids osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 215
Y Folyoka magassaga
4 215
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*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el



ACO DRAIN® PowerDrain

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly D400 - E600

Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7 és a folydka tetejéig betonozni

Grouting mortar®”’

3-5mm

2-3cm bedding,

Large sett eg 16/16/14

Paving
<3

size gravel max. 8mm,
grade like foundation

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

1)
" T Bedding
A &
NANNNNN [ NENENNENANENENRN -~
NN NN NN NONNNNNANN
N NN
R *8
s Ay construction joint
s ss SIS SIS
s ss SIS SIS SIS
s ss SIS SIS SIS I~
s ss SIS SIS SIS %3
S SS S S SIS SIS Macadam
SIS SIS SIS
S Ss SISSSSSS SIS SIS Gravel bearing course
/S S S S S VA A AV A A AV AV AV AV AV v eV ave

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 | 2C25/30 | projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 220

Y A tamasztoké aljaig

z 220 220
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly D400
optional bituminious water stop
wearing coarse  *®!
<+
¥ 18)

S S S S
S S S S

2-3cm bedding,

s
s/
S S
SSS S S
S S

7/
7
/

size gravel max. 8mm,
grade like foundation

11
X

s
S S S S S
£ b

NN\

base coarse

asphaltic base course %'
B

construction joint 8!

NN NN NN
NNN N NN
NN N NN

NN N YN N NN

JUL

[

F———N NN NN
|
L
T
¥

> L
e SRR

Y

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

subbase layer 3!
<

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220
Zseb teteje *?
z 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® PowerDrain

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly D400 - E600

Nehéz terhelés esetére lasd a Megjegyzés *7 és a folydka tetejéig betonozni

jOIl'If/I'I'IOI‘faI'*s

optional bifuminious water stop —\q

kerb stone 16/16/14

]

wearing coarse %™
e
= 1)
base coarse *
E AN N NN NN LN N NN
.E NN NN > asphaltic base course % ®!
\ NN NNNNNN \ -+t
s} A A N NSy
S S S S Y4
SSSLSSS S SIS S T 8)
ﬁ ; ; ﬁ ; ; ; ﬁ ; ; ﬁ ; ﬁ\ ™~ construction joint
2-3cm bedding, SIS SIS
SISLSSSS LSS
size gravel max. 8mm, SILLSSSISS SIS 53!
grade like foundation L ‘ J /J Ll ’J’ J I ‘ ‘ subbase layer
L X - _ Lldd=
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. /\gyazé beton mim’isége (ref, MSZ EN 206-1) 2 C25/30 2 C25/30 projekt speciﬁkus
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 220 220
Y Zseb teteje *?
z 220 220
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly D400 - F900
. 16) .
highway concrete ( f.e. (30/37 LP), XF3, XM2 P opt. sealing 2 X £400cm *6)

N iﬁ/

expansion joinf

|

. bt
ross J'oinf*m e ); :( e : t/ s highway concretg’em
or reinforcement ‘KR EEaadad Ll i
RS s s s s e
e sy | Vs odid construction joint
[ s A I A A e e M 0
[V o V4 S S S S S S SNy S
40 A
| / s [
%5) ! // // / ! ! wearing coarse®
2-3 cm high performance W, i i <
bedding mortar ! e /S s -
| / v [ )
| // s | | membrane
)
e rmﬁxﬁ mr—rmplﬂ mmr ot
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé6 beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 2 C25/30 > (C30/37
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (XF)
Agyazat méretei X 220 220 225
Y Folyoka magassaga
z 220 220 225

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly F900

ACO DRAIN® PowerDrain

%) 6
highway concrete ( f.e. (30/37 (LP), XF&, XM2 ) opt. sealing expansion joint
N\ NH
S SS N \Q/rs /77700 wmefe*“”
7/ 7/ /KN \\:////////
RS NN Qoo
2L N SNH s ruct e
eyl N 2 consfruction join
S S S N q/ 7SS
s > /:////////
SRed: s A Vs .
crrrq/, SRS wearing coarse
7 / 2
*5) 7/ ¢
2-3 cm high performance 7S s 7 %9
/ membrane
bedding mortar e s/, e
s/, S S S SN /
L.l A1= X — —! .1 _] =
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé6 beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C30/37
Expozicids osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei 225
Y Folyoka magassaga
z 225

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Beépités aszfaltozott feliiletbe, Terhelési osztaly F900

*16)
highway concrete ( f.e. (30/37 (LP), XF&, XM2 )

opt. sealing

optional bituminious water stop

wearing coarse %!

AN
8)
N0 base coarse ¥
AN
N L %8
AN construction joint
N
N\ asphaltic base course* ®!
B
/
S ) *3)
7 wearing coarse
S s D
/
. *5)
2-3 cm high performance S S, %9
- membrane
bedding mortar /
S
/ /
1 I
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. /\gyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) > C30/37
Expozicids osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 225
Folyoka magassaga
z 225

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® Monoblock PD

Térburkoloké esetében, Terhelési osztaly A15 - C250

~  Stone / Plate paving

] 1
— Bedding * "
= RN . 9
E ’ ’ ||
% i/ s
Lo 777/ AV >
| VSIS SN
~ s s s
S A i i v v i v v v v v
SILSSSSSISS SIS SIS %3
SIS ILIII LIS SIS SIS Macadam/Gravel wearing course
SIS SIS SIS ~J <
SIS SIS SIS S
SIS SIS SIS
SILSSSSSISS SIS SIS
4 4 ‘ ‘ ‘ ‘ < 4
4 ’ Frost layer
4
a >< < a >< A . -
< < a4 Subsoil
<
A 4 <
4 4 . 4 N <
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | C12/15 C12/15 C20/25 on
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (X0) request
Agyazat méretei X 210 210 215
210 210 210
Y4 210 210 215
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités aszfaltozott feliiletbe, Terhelési osztaly A15 to C250
opt. bituminius water stop
*x18)

Wearing course

) *18)
Asphaltic base course

*3)
Subbase layer
<t

SIS S
SIS S S S S S S SS
VA A A A A A A A A A A S A A A A A e e
VA A A A A A A A A A A S A A A A A e e
VA A A A A A A A A A A S A A A A A e e

NN NN
NN N

NN N\

—

{

..
\
!
\
\

TTOOTT ]

RETU

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | C12/15 C12/15 C20/25 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei X 210 210 215

Y 210 210 210

z 210 210 215
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*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




Térburkol6ko esetében, Terhelési osztaly D400

For heavy duty load please see footnote 3 1)

ACO DRAIN® Monoblock RD

L

Pavement

1)
Beddmg;.6
Pt |

=
£ ||
) >
|
3)
M Macadam / Gravel wearing courde
2-3 tm beding, size gravel max L LI ILL L LI 77077707777
8 mm, grade like foundation N Yy
SIS IIIIS LIS LIS N S ™~
SIS S S S S S S SSSSS Ve *ﬂ)
SIS IISIISISIS SIS SIS TSNS Construction joint
LSS S S S S S S SSSSSSSSSSSSSST
SIISIIIIS LIS IS LIS
innnupeasRuRRENRRARANN 1l
o x]
Special apph(ahurﬁ‘6 s
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30
Expozicios osztaly *16) (X0)
/\gyazat meéretei (ref. MSZ EN 1433) 220
Y Zseb teteje*?
4 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly E600

For heavy duty load please see footnote % ! 0
Grouting mortar®

3=5 mm

2-3 cm bedding, size gravel max

VA

paving stone (f.e. 16/16/14), in case of extreme

NN ENN
NN
NN
NN
NN

LSS LSS S S S S

8 mm, grade like foundation

9
Special apphcahorfse )

SIS S S S S S S SSSSSSSSSSS a4
SIS S S S S S S SSSSSSSSSSS a4

SIS

P/ stress, compare to installation advice concrete

Pavement
1)
Beddmg9K
- 5

3
Macadam / Gravel wearing course

8)
Construction joint

NONNNNNANAN

s
SIS S S S S S S
SIS S S S S S S

1

I

7
/
/
7
/
/
/
/
]

7] LTI

Terhelési osztaly

(ref. MSZ EN 1433) A15 B 125

C 250

D 400 E 600 F 900

Min. Agyazé beton minésége

(ref. MSZ EN 206-1)

2 C 25/30 | projekt specifikus

Expozicids osztaly *16)

(X0) egyedi

Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433)

220

Térburkoldké alja

220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® Monoblock RD

Beépités aszfaltozott feliiletbe, Terhelési osztaly D400

For heavy duty load please see footnote % 7! opt. bituminius water stop

Wearing course % ®!
< -
Base course * )
< -
N VX 8)
N TN Asphalt base course™
NN AN <
NN IR
NN N NN AR NANENANENAN
AR AANNNNAN
NENNENENANIN NENNENENNI
NAOUNA NN UL N RN NN N NN NN NN NN 8)
TITIITUTY ////////////)‘// Construction joint
SIIILII SIS SIS SIS SIS
SIIII IS S SIS
2-3 cm bedding, size gravel max SIIIIIIII S SIS SIS IS SIS IS
- - TSI SIS SIS SIS S %3
8 mm, grade like foundation VIS SIS SIS SIS SIS IS SIS SIS Subbase layer
JIIISII SIS IS I SIS IS IS SIS <
JIIIISII SIS IS SIS SIS SIS
JIIIISI IS IS I IS SIS TSI IS I 77

19
Special apphcahon* !

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30
Expoziciés osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 220
Y Zseb teteje
4 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Beépités aszfaltozott feliiletbe, Terhelési osztaly E600

opt. bituminius water stop

concrete paving stone (f.e. 16/16/1) For heavy duty load please see foofnote % Grouting morfar/

N 4

Wearing course ¥
< 7 -

}r Base course * )
<
%)
NNNNNNNY NNANINNNNN Asphaﬁbasecourse*
& NANNNNNY AR RARR <+
= NNNNNNAY NN > NN
SRS RN N SNANEEN NN
NANN NN NN Y N AR
Q) NN NJNENENEN BN
| N Y T T N \\\\‘
N~ T I TIPS oA *8)
SIS IS S s Ss S SAS XS,
SISSIIII SIS SIS SIS SN AL Construction joint
2-3 cm bedding, size gravel max SILLILLY I IS T
. ‘ T TS s s s sl My *3)
8 mm, grade like foundation SIS III SIS IS IS SIS AN Subbase layer
SISIIIISI SIS IS SIS SIS A s <
SIIISIIISISIIS SIS SIS SIS
SLLLLLLL LSS LSS SIS SN
Special apph(ahon* ®)
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. /\gyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 2 C25/30 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 220 220
Y Térburkol6 ké alja
z 220 220
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Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly D400 - E600

ACO DRAIN® Monoblock RD

6
Expansion jomf*

)
Highway concrete or similar® %
'ﬂ
/////:///// v v JSS S S S S
/////:///// S SN JSS S S S S %)
Lateral concrete joint at the Rl axs é s SN S S S S S Concrete
channelJom,orremforced*m i : e IS I ‘e eed
SIS S S S S SN S JSS S S S S
SS S S S S S S SN JSS S S S S
S SIS S SN JSS S S S S
Ve YN S S AN S S S S S S
YN NN NN NN Y e S S S S S S
S S S S S S SSS 7/ 4 *3]
SSSSSS SN S ALK Opfcoﬂsfruchoﬂjom
S S S 7/
S VA A e e e avan DN I Vavand
. S LSS S S S S s Y ad
2-3 cm bedding, size ghravel max ARl SILSISIII IS AN *3)
SSSSSSS S A Wearmgcourse
8 mm, grade like foundation SIS SIS SIS S s S I —
1/‘/‘/1/‘ ‘/‘/1/1//J////{Jj/j
Special appmahon* ol
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2C25/30 | 2C25/30 | nprojektspecifikus
Expozicios osztaly *16) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 220 220
Folybka magassaga
z 220 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® SK

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15 - E600

*
Joint cement

5)

BN

Block [e.g. 16x16x14cm)

B)
Asphalt pavemem*
-

1)
Asphalt binder™
<
\‘\
> NN
NN : SSSSSS IS )
NANANNNNNNNNNNY oy Asphalt wearing course
NNNNNNNNNNNNN S S sssSs s s <
\ NNNNNNNNNNNNNV s s s s
N NNNANNNANN\N\\\\N// /7 / /7 /7S
N~ NNNNNNNNNNNNNY /s s ss s
NNNANNNANN\N\\\\N/ S/ /9 / /7 /7S
NNNNNNNNNNNNNY /S s s ss s
NNNNNNNNNNNNN/ S S sssS s s %31
\\\\\\\\\\\\\r//////////// Ma(adam
Gravel wearing course
< 4, I = Frost layer /
4a4i g <
“ 4q AX I A X < < Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | C12/15 C12/15 C20/25 C25/30 C25/30
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215 220 220
Y*2) Zseb teteje
z 210 210 215 220 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly F900

ANIN
SN

NN N N NN
Y

(Highway) Concrete or similar

N

18)

*
Asphalt pavement

NN

ASAANAIAVAN

S ST
LSS -t
SIS S S S Asphalt binder
B S —
S SN S S
LY s T
X7V Asphalt wearing course
LI <
/ //J
/ / E,
// g O if necessary concrete joint
'e)
/ : 3)
/'/\'/ Macadam*
i Gravel wearing course

‘4 N a g L X : o 4 Frost protection layer/
. — -9 Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) C30/37
Expoziciés osztaly *16) (X0)
Agyazat méretei X 225
Y Folyoka magassaga
4 225

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly D400 - F900
) 400 cm

*
Highway concrete or similar

16

ACO DRAIN® SK

6)

\ | Concrete joint Expansion joinf
/ ||
" VA e ‘////!!//-/,
= = SRS S sV AN B
| PPN PN cooAl 8 if necessar
c /////5////// SIS : y %)
c PRI VRN '// /| |// 5 construction joint
A AV o R R R RN y /“/;u //:://:/,
NANNNNNNNNNNN Vs sy sz
| /////:\\\\\\\\\\\\\ //////////////l |//:/' . *18)
~Y S S SRANNNNNNNNNNNNN s NS SRS Highway concrefe
BNNNNNNNNNNN\NV s lr s s 9 B —
/////>"\\\\\\\\\\\\\'////////'\"///// !//*/’
NANNNNNNNNNNVY s s s I
NANNNNNNNNNNNN S S s s s s s s v
\\\\\\\\\\\\\I//////////‘/// | | *3)
AN ; VDI, VDY . Macadam
i i Gravel wearing course
o
. 4 9
4 A<, AX | 4 X v ! ! Frost protection layer /
R s | Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztirany vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) C20/25 C20/25 C30/37
Expoziciés osztaly *16) (XF) (XF) (XF)
Agyazat méretei X 220 220 225
Folyoka magassaga
z 220 220 225
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Térburkol6ko esetében, Terhelési osztaly A15 - E600
Grouting mortar¥®!
big size | Block (e.g. 16x16x14cm)
plate paving \ I /
Stone paving
<
Y :
‘[ ! T Bedding *"
ST e N
}I NN SIS S SIS
Lo TNNNNNNNN y S SSS SIS
I |“ NNNNNNNNN\\]\\N\ /" / /7 /7 /7 /77
N NN NN N NN NN S N 2 2 222 R R
™~ NANNNNNNNNNNN S Sy s s s ssss %31
NANNNANNNNNNNNY s sy Macadanm
Y NANNNNNNNNNNNY S S /S S S S s sss
IIRNRRRRRRNRNNNREREEENE e e
< ) 4 : 4 v o4
. ) )( al < ¥ B Frost layer /
< 4 [ 4 Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmui utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | C12/15 C12/15 C20/25 C20/25 C20/25
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) (X0) (X0) (X0)
Agyazat méretei X 210 210 215 220 220
Zseb teteje
z 210 210 215 220 220 225

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO DRAIN® KerbDrain

Szegélyko folyoka, Terhelési osztaly C250 - D400

Large sett (e.g. 16emx16cmxibem) 1 [ _ Paving
tinal bitumini ter st © ok
optinal bituminius water stop \ ~ — Bedding
w8 \ N e MUY <
Asphalt pavement
>
) /77| . *3)
Asphalt binder® 20 ] _Macadam/Gravel Bearing course
_— S ST
S ST |>_|
S ST p4
_*_u” v S S S S S S SS ////////]
Asphalt base course A EEad -
—_—s VA A A A A A A A A A A A A A A A A A A v e v Ve A<
VA A A A A A A A A A A A A A A A A A A v e v Ve
VA A A A A A A A A A A A A A A A A A A v e v Ve
T T VA AN AV AV AN AN AV SV SV AV GV Qv GV AV G GV GV SV SV AV SV SV v eV e FrOS'prOreC”Onlayer/
VA A A A A A A A A A A A A A A A A A A v e v Ve ‘
VA A A A A A A A A A A A A A A A A A A v e v Ve AA Sbl
<9 4 ubpsol
SIS S S S S T
SIS S S S S T
/S LS /LSS
Macadam/Gravel | ag .
Bearing course*”! X X 4
t T
A
Soha ne alkalmazzak keresztirany vizelvezetésként nagy forgalmua utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ 1045-2) C20/25 C20/25
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 215 220
Y - KD 305 218 218
Y - KD 480 236 2 36
z 215 220
*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Szegélyko folyoka, Terhelési osztaly C250 - D400
Paving
ISy D
optinal bituminius water sto © ok
P Y P ~ Bedding
2
*18)
Asphalt pavement
—_ >
L 7L Macadam/Gravel Bearing course®”’
Asphalt binder I E S Eeass <
—_— Y aad
Y aad |>_|
/ 5 q
*1) L L0 L0 LA
Asphalt base course Cl
_— SIS S S S S S S S a4 <
SIS S S S S S S S B
SIS S S S S S S S :
Ay AAAAAAAAAAAAAAANS Frost protection layer/
SIS S S S S S SS . . .
sr st s srsrrsrrrda 4 9 Subsoil
SIS S S S S S SS i
SIS S S S S S SS :
s LSS
Macadam/Gravel a9 p
Bearing course’’ X a4
i o
zT < o 2 o .
Soha ne alkalmazzak keresztirany vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ 1045-2) C20/25 C20/25
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 215 220
Y - KD 305 218 218
Y - KD 480 236 2 36
z 215 220
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ACO DRAIN® Qmax

ACO DRAIN® Qmax

Minden Qmax folyoka telepitése folyaman arra kell Ggyelni,
hogy a folyékak ne Uszhassanak fel a betonozas folyaman.
Gy6z6djon meg réla, hogy az élvédelmek horgonyai jol
beédgyazddtak a betonba.

A betonozashoz megerdsitése minden esetben az alkalma-
zastol figgden valtozik, és a tervezének kell meghataroznia.
A-D terhelési osztélyok esetében nincs szlikség vasalasra a
betonban. E-F terhelési osztélyok esetében vasalas sziiksé-
ges, a beépitésre és a vasalasra javaslatot tesziink
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ACO DRAIN® Qmax
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ACO Self® Euroline

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15

3=5 mm

AN
=

Slope may 59
[

Bricks laid as stretcher course

P/ and restrained from movement

|

SIS SIS SIS
SIS SIS
SIS SIS SIS
SIS SIS SIS
LSS S S SS

Bedding *!
<

*
Macadam
Gravel bearing course

Paving
AL B

)

3)

< a
X 4q X . 4
—— -] 4 <’
a a9 - 4 Frost protection layer/
Subbase
Kozteruleti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kornyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref.EN1433)| A 15 B125 | €250 | D400  E 600 F 900
. A z oz _ >
Min. Agyazé beton minésége (ref. EN 206-1) | 2 C12/15 ) | Nem alkalmazhaté er-
P, P Nem alkalmazhato ezekre a terhelési helési ]|
Expoziciés osztaly *16) (X0) osztalyokra. rea t?lz ule ési oszt.la(yra.
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak megfelel6 rendszert megfealerréazzgizert
mint .
Térké aljaig . ) mint
Multiline, Pov’\\/Aecl;Ir?cr)abllr::;cSkK, Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax
> 10 vagy Monoblock
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly A15
Y <200 cm Contraction joint
‘r 16) ‘ *°!
Highway concrete or similar Expansion joint
— | | 8)
= T B Highway concrete
E///////H/ avavd LSS S S <
' P
/////},/:// /////:////
L?/////A,_( ’7%%7 oAV Ay ayd ]
8
NN Y% :;;;;;;;;;F/////// / ’N[ S /s ifﬂe(esswmmetwm*
P P
VAV Ny
s/ 00 00000202002 0 3
*
‘ ‘ Macadam
l Gravel wearing course
- a a < v a
:] < . s X |2« s X ; . 3 N Frost layer
b < A — L - PR Subsail
Koztertleti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kornyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmd utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref.EN 1433)  A15 B125 | €250 | D400  E 600 F 900
. A - o s _ Z
Min. Agyaz6 beton mindsége (ref. EN 206-1) | 2 C12/15 N al ot ) elési Nem alkalmazhaté erre
PRy 21y *16) X0 em alkalmaz at]o ezekre a terhelési a terhelési osztalvra
Expozicids osztaly (X0) osztalyokra. e l)(/ .
Agyazat méretei 210 Alkalmazzanak megfelel6 rendszert megfezilerr;féﬁgizert
mint f
Y Folyoka ma- - . mint
gassiga Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax
Monoblock
z >10 vagy Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15

—

optional bituminious water stop

o Ll

ACO Self® Euroline

1
Asphalt pavemem*s
P M A i —

8)

& g * 1)
7 s Asphalt base course
Lo s/ s <
SIS SIS SIS
‘ SISLSSSS SIS SIS N
N SIS SIS SIS *3)
SISISSIISI IS SIS - Macadam
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Gravel wearing course
X ‘ X _, Frost protection layer/
T _— Subbase
Kozterileti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kérnyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztirany( vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaréknal!
Terhelési osztaly (MSZEN 1433)| A15 B125 | €250 D400  E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége MSZ EN 206-1) | 2 C12/15
9y 9 ( ) / Nem alkalmazhato ezekre a terhelési | Nem alkalmazhaté erre a ter-
Expozicids osztaly *16) (X0) osztalyokra. helési osztalyra.
Agyazat méretei X > 10 Alkalmazzanak mggfelelo rendszert Alkalmazzanak mggfelelo
mint rendszert mint
Y 20 Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy | PowerDrain, SK, Qmax vagy
> Monoblock Monoblock
4 210
*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15 with Brickslot
‘L Bricks laid as soldier course
= P/ ‘
K=} Paving
<
”é *1
< Bedding
€% 2 a3
L(Ej*—‘ S S S s AV
IS s s D
M 8 /S S S S S S S S S ‘
o’ SIS SIS
So S S S S S S S S ‘ *3)
e SIS SIS SIS ST Macadam
o O S S S S S S S S ~N
-9 SLLSSS LSS S SIS ‘ Gravel bearing course
&o
>
(O]
A 2 Frost protection layer/
<
4 a < B 4 Subbase
<
&« < AX‘ “ A‘X 4 4
4 - < —— a
. <
Kozterileti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kornyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmd utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZ EN 1433) A15 B 125 ‘ C 250 ‘ D 400 ‘ E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZ EN 206-1) | 2 C12/15
Expozici6s osztaly *16 (X0) Nem aIkaImazhat,o ezekre a terhelési | Nem aIkaIm_azhatg erre a ter-
= osztalyokra. helési osztélyra.
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak megfelelé rendszert Alkalmazzanak megfelelé
Folvok mint rendszert mint
Y olyoka Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax vagy
magassaga Monoblock Monoblock
4 210

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

64



ACO Self® Euroline

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15

Bricks laid as stretcher course

P/ l;/ and rTfraned from movement

7]

{ V)
% /
, "/IIIIII -
J/ 777 TSI ’;{“%"
B srrr00700777777 0 FEBHERSRREEERS
SIS IS

SIS S S N
SIS S S S S S

<

i

S

-

i
i
S

.

£
£
g}
b

Paving
AL B

)
Bedding *!
< 2

*3)
Macadam
Gravel bearing course
ral a < |2
a <
< < . >< -— — >< — ‘ 4 7 4
—~— ——
2 49 < Frost protection layer/
< 4. ’ 4
Subbase
Kozteruleti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kornyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZEN 1433) A 15 B125 | €250 | D400  E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZ EN 206-1) | 2C12/15
Expoziciés osztaly *16) (X0) Nem aIkaImazhat]é ezekre a terhelési Nem aIka!mazhaFc’) erre a
= osztéalyokra. terhelési osztalyra.
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak megfelel6 rendszert Alkalmazzanak megfelelé
Y o mint rendszert mint
Térkd alja Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy | PowerDrain, SK, Qmax vagy
Monoblock Monoblock
4 210
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*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




ACO Self® Hexaline

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15

Bricks laid as stretcher course
and restrained from movement

Paving

Bedding

3)
Macadam

‘ Gravel bearing course

a

| K A < L Frost protection layer/
a v a < < A_ ) Subbase

. a
Kozteriileti alkalmazasa nem javasolt. Csak csaladi hazas kornyezetben alkalmazhato.
Soha ne alkalmazzak keresztirany( vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaréknal!

Terhelési osztaly

(MSZEN 1433) A15 B125 | €250 D400  E 600 F 900

Min. Agyazé beton minésége

- >
((ZENevogll| = C12/15 Nem alkalmazhato erre a

Nem alkalmazhato ezekre a terhelési

Expozicios osztaly *16) (X0) osztalvokra terhelési osztalyra.
7 " " 4 " Alkalmazzanak
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak megfelelé rendszert megfelelé rendszert
A mint .
v Terks alja Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy PowerDr;?;\ntSK Qmax
Z >10 Monoblock vagy Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15 with brickslot

Bricks laid as soldier course

/

<
o, Paving
32
g *1)
S T Bedding
€= 3 S <
L(g)# s s [
R JIIs s SIS >
™9 77774l A
oo SIS IS |
<o SIS LSS %*3)
e LSS LSS LSS LSS [N Macadam
SO SISSSISS SIS SIS \
=0 Gravel bearing course
o
>
jol
A 7 o Frost protection layer/
a 4 9 4 4 =
4 < Subbase
» .
pay) g >< 4 ‘>< 4 2
4 < < 4 S
) < 4
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZEN 1433) A 15 B125 | C250 D400  E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZ EN 206-1) | 2 C12/15
Expozici6s osztaly *16 (X0) Nem aIkaImazhatp ezekre a terhelési | Nem aIka!n‘)azhatp erre a
= osztalyokra. terhelési osztalyra.
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak megfelelé rendszert | Alkalmazzanak megfelelé
Folvok mint rendszert mint
Y olyoka Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax
magassaga Monoblock vagy Monoblock
4 210

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO Self® 200

Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15

 —

/N

—

Bricks laid as strefcher course
P/ and restrained from movement

Paving
- <t
& i *x N
S iy . : Bedding
Lo s/ /
/S S S zv s /S
‘ A SISSSSSSSS SIS SIS A *3)
) Ry ~w Macadam
SIS S S S S S S
> SIS SIS SIS SIS S s l W Gravel bearing course
[ | [TTIP T T TTTTTOTITT [
o 4 4 qA <
L4 a7, 24 44 4 : <
< “a a4 Q 4 <
! | X -— Al =g<= s R
) 4 Z a . : s 4 7 2 <, Frost protection layer/
4 a 4 7 v Subbase
pay) < 4 a )
A < A
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZEN 1433)| A15 B125 | €250 | D400  E 600 F 900
Min. A 6 bet inGsé MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 . 5
'n- \gyazo beton minosege ( ) / Nem alkalmazhato ezekre a terhelési N:T;i‘;?g;iz;i; (re;re
Expozicids osztaly *16) (X0) osztalyokra. AIkaImazzanali/ ’
Agyazat méretei X 210 Alkalmazzanak m;sr?tfelelo rendszert megfelel6 rendszert
N s . mint
Y 20 Multiline, Pov’\\//leélr?;zi)llrgcskK, Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax
4 210 vagy Monoblock
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités beton feliiletbe, Terhelési osztaly A15
/\ \ | £200 cm Contraction joint
\
1) *8)
v 1 Highway concrete or similar® / omon o
OV ' -
E /////“/:/\/ //:I///| /: v *1)
AT Ve S Ve | S S S s s SY s s  Higheay concrete
O N\ AR //////|t/: s S
N . VA V4 Mg 2 s 2 AV Ay s
A A W, R s x0)
DR A A k(Wi e if necessary concrefe joint
¢’y /777777770 I/ |
*3)
| __Macadam
| | Gravel wearing course
= g a v s a
< a W Frost layer
:1 4 AGX‘ « a . ‘X; . 3 < y
“ ) — 4 PR Subsail
‘ 4 a 4 < <
< ﬂd a o a 4 < <
< “ w4 a Ly
AAA . "4 . v L . ) 4 4% 4
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZEN1433)  A15 B125 | €250 | D400  E 600 F 900
Min. A 6 b in6sé MSZ EN 206-1) | 2 C12/15
in- Agyazo beton minosege ( ) / Nem alkalmazhato ezekre a terhelési Nem alkalmazhato erre a
Expozicids osztaly *16) (X0) osztalyokra. terhelési osztalyra.
A a A N Alkalmazzanak megfeleld rendszert Alkalmazzanak megfelelé
gyazat méretei 210 N .
mint rendszert mint
Y Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy | PowerDrain, SK, Qmax vagy
z >10 Monoblock Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15

R
_1rr

optional bituminious water stop

1
Asphalt pavemem%e
B e

Asphalt base course*

ACO Self® 200

8)

1)

3)
Matadam%e

/ /
70 s/
‘ SISIIIIIS SIS SIS IS
SISIILLLISSSSISS SIS
SISIISIIS SIS SIS IS
> SIS SIS SIS SIS
[ I N N 1 O I

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

‘ Gravel wearing course

Frost protection layer/
B SR A
Subbase

Terhelési osztaly

(MSZ EN 1433) A 15 B 125

| €250 | D400 | E600

F 900

Min. Agyazé beton minésége

(MSZEN 206-1) | 2 C12/15

Expozicids osztaly *16)

Agyazat méretei

Nem alkalmazhaté ezekre a terhelési

(X0) osztalyokra.
>10 Alkalmazzanak megfelel6 rendszert
- mint
Y 20 Multiline, PowerDrain, SK, Qmax vagy
z >10 Monoblock

Nem alkalmazhato erre a
terhelési osztalyra.
Alkalmazzanak megfelelé
rendszert mint
PowerDrain, SK, Qmax vagy
Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO Galaline

Térburkoloké esetében, Terhelési osztaly A15 to C250

Bricks laid as soldier course

N

and restrained from movement

—

_ |
[

R

[

/S S S S S

I 4

k

—— VAV 4
\
T

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

ﬂ & E Paving
<
1
= _— o | N Beddmg*
i ZANNNN NNV <
NN N NN N NN N NN N\
E NNNN N NN NN NN
E ‘ NNNNNNNN A NN N NN A
NN NN NNN NN NNNNNNNANN
N NNNNNNNN A NN N NN A
Lo ' NN NN NNN NN NNNNNNNANN
‘ NNNNN ANAN AN NNNN N AN
N 3)
Macadam ¥
<

Gravel Bearing course

_ Frost protection layer/

Subsoil

Terhelési osztaly (MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZEN 206-1)  2C12/15 | 2C12/15 | 2C20/25 | Nem alkalmazhaté ezekre a | Nem alkalmazhaté erre
P, < terhelési osztalyokra. a terhelési osztalyra.
*16)
E’xpozmos — *0) X0 (X0) Alkalmazzanak megfelel Alkalmazzanak
Agyazat méretei X 210 210 215 rendszert mint megfeleld rendszert
Arleds ali Multiline, PowerDrain, SK, mint
Térké al ' ah
M ereoala Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax
z 210 210 215 Monoblock vagy Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Aszfalt burkolat esetében, Terhelési osztaly A15 to C250

Bricks laid as soldier course

optional bituminious water stop

/

NN NN
NN NN
NNNNN
NN N NN
NN N NN
NN N NN
NN N NN
NNNNN

P/ and resfrained from movement

8)
Asphalt pavemem*
P ML R M —

®)
Asphalt binder layer*

18)
Asphalt base course

5-5 mm

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

3)
_ Macadam*

Gravel wearing course

Terhelési osztaly (MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZEN206-1) | 2C12/15 | 2C12/15 | 2C20/25 | Nem alkalmazhat6 ezek- .
re a terhelési osztalyokra Nem alkalmazhats erre a
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0) (X0) Alkalmazzanak megfele—. terhelési osztalyra.
Agyazat méretei X 210 210 215 16 rendszert mint AlkalT;;ég;:rﬁ r;:engtfelelo
Y Térké alja Mu'g# né,r:;yveargD;am, PowerDrain, SK, Qmax
z 210 210 215 Monoblock vagy Monoblock
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*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly C250

Concrete cross join

f%ﬂl

or reinforcement

|
!

/

ACO Galaline PP

Bricks laid as soldier course

and restrained from

movement

!

Paving
AL

‘ H 7 NNNN NN
NONN N NN
NNNN NN — *”
NNNN NN
C T SR NN Bedding
NNNN NN
E ANANENENENEN
////////////////////;
L AAAAAAAAAAARARARAAS ) if necessary concrete joint
‘ S S S S S S SS N~
S S S S S S SS
~M S S S S S S SS
////{/////////////// ' Ma(adam*i
L \ J J L ‘ J Gravel Bearing course
- h Sl Frost protection layer/
PARLLLIE AR A
X X Subsoil
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZEN 1433) | A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (MSZ EN 206-1) 2 C20/30 Nem alkalmazhaté ezekre )
- : Nem alkalmazhat6 erre a ter-
PRy Ao a terhelési osztalyokra. o .
Expozicids osztaly *16) (X0) “ helési osztélyra.
z Alkalmazzanak megfelel6 Alkalmazzanak megfelelé
Agyazat méretei X 215 rendszert mint rendszert mint
Y ) ) Multiline, PowerDrain, SK, .
Folydka magassaga Qmax vagy PowerDrain, SK, Qmax vagy
4 215 Monoblock Monoblock
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Térburkoloko esetében, Terhelési osztaly A15 - B125
Bricks laid as soldier course
|/ [/ and restrained from movement
[I TTTYTUUTT H - pavmg
ELIALL
1)
" e Beddmg*
£ 5 T AN AN R—
E l AN NN NN N NN NNN
N NN N NNN
o) ‘ NN NNNN NN NNNNNNNNNN
N NANNNNNNNNNNNNNNNNN
‘ NANNNNNNNNNNNNNNNNN
N NONNANN NONNNNNNNNNANN
*3
Macadam
Gravel Bearing course
- ST Frost protection layer/
X X Subsoll
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé6 beton minésége (MSZ EN 206-1) | 2 C12/15 2 C12/15 | Nem alkalmazhato ezekre a ter- ,
Y 7 helési osztalyokra Nem aIkaI[nfazhatS) erre a ter-
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) A helési osztalyra.
- Alkalmazzanak megfelelé rend- Alkalmazzanak meafeleld
Agyazat méretei X 210 210 szert mint rendszert mingt
ALE Al Multiline, PowerDrain, SK, Qmax ;
\' Térké alja va PowerDrain, SK, Qmax vagy
> > 9y Monoblock
4 210 210 Monoblock

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Kiillonleges beépitési feltételek ACO DRAIN® folyokak esetében

Utszegély melletti beépités, Terhelési osztaly C250 - D400

5) i
grouting mortar® o Paving
bituminous water stop o
o NG 7 Bedding
opt. bituminous water stop e 2 -
* 8 S L
Asphalt top layer _ Kerb stone
<t ~
*18 o,
Asphalt binder _ Vs
e
e
/i/ Y s
*18) e ad S S S S S
Asphalt base layer - 77V Asrss77777777
//////1( AL /7777777777
S /A////////////
SSS S S S S S S S S SS
/ S S S S S S SS
VA A AV A AV A A A A A AV A A AV AV GV eV eV v v v and
*3) VA A AV A AV A A A A A AV A A AV AV GV eV eV v v v and
Bearing course R ~ SISSIIII SIS SIS SIS SIS SIS S
VA A AV A AV A A A A A AV A A AV AV GV eV eV v v v and
SILLILIIIS SIS IS IS SIS SIS
" VA A AV A AV A A A A A AV A A AV AV GV eV eV v v v and
- X J L LJ 1 ]
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600
Min. Agyazé6 beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C20/25 2 C25/30
Expoziciés osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 215 220
Y Zseb felsé éle *2
4 215 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Utszegély melletti beépités, Terhelési osztaly C250 - D400

5)
grouting mortar®

bituminous water stop
concrete paving stone (f.e. 16/16/1L)

>

Paving
<

x1)
Bedding
P

*18)
Asphalt top layer _ Kerb stane
<
*18) >
Asphalt binder 2507
s
s
Vsrss
x 1) SIS ISy S SS SIS
Asphalt base layer PP Ya% ANrsrsr77707077
>= ////////1( Arrrrrrrrrsrs/
e aaas bAsorvrrrrrrrs
SIS SIS SIS SIS
v SIS SIS SIS
SIS LIS IS SIS SIS SIS SIS
*3) SIS IIIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS
Bearing course ~ SILISIIIS SIS SIS SIS SIS SIS
£ SIS IIIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS
SIS IIIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS
SIS IIIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS
- X | L JJ ~ )]
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A15 B 125 C 250 D 400 E 600
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2C20/25 | 2C25/30
Expozicios osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X 215 220
Y Térké alja
z 215 220

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el




Kiilonleges beépitési feltételek ACO DRAIN® folyokak esetében

Vizszigetelés feletti folyoka, Terhelési osztaly A15 - E600

Steel bar removed, afterwards

two layer joint grouting *5)

1)
Drain concrete *

Steel bar fo be sef

before pouring asphalt

v TaY

AV AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV.AV.AVAVAVAVAVAVAVAV
AV AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA - VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV, VA,
AVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAY

= =
g .
AIE AnE
7
/]

A A A A AV AV T ATV TATA
AVAVAVAVAVAVA\ VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA
NN NN NN

Mastic asphalt

N\ Watertight membrane*m

Concretfe slab

Minimum distance
between clamping flange
and bottom of channel

p/

ACO DRAIN Intermediate part

Bifuminous

waterstop

JAN
R\ 72277
&

DN 150 with clamping flange
Minimum distance
between nozzle
and intermediate part

25
vava R e
VAV s

A

5)
Grouting mortar h)*

3-5mm

1,5 cm under top edge of channel

ACO DRAIN Multiline ACO DRAIN PowerDrain

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433)

A15 B 125 C 250

D 400 E 600

Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 1433) Y4

2 2 de a részletrajzon lathaté

Y

Folyoka magassaga, minusz mastic aszfalt réteg

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Beton burkolatba utdlagos beépités, Terhelési osztaly A15 - E600

Grouting mortar *°'

Concrete

2-3 cm bedding

size gravel max.8 mm, grade like foundation

- Optional membrane as parting line

3)
Macadam / Gravel wearing course®

<t

optional: If

Surface coating,

Terhelési osztaly (ref. MSZEN 1433)| A 15 ‘ B 125 ‘ 250 ‘ D 400 ‘ E 600 ‘ F 900

Min. Agyazé beton mindsége*s) (ref. MSZ EN 206-1) Cement vagy mégyanta alapt habarcs

Agyazat méretei (ref. MSZ EN 1433) X/Z*9) 22 \ 22 \ 22 \ 22 \ 22 \ 22
Y Folybka magassaga

*..) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Kiillonleges beépitési feltételek ACO DRAIN® folyokak esetében

Beépités rampaba, Terhelési osztaly B125 - C250

Lateral concrefe joint at the Concrete [ eg. (30737, XFb, xM2) %™ pavement

channel joints, or reinforced %!

*\\

] Bedding

\

%
(m\s\ruchon joint

I

“‘“ 23/ @rain sizé g mm

m/GraVB\
Macada rse*“
gearing (oY
Soha ne alkalmazzak keresztirany vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
ACO DRAIN Multiline ACO DRAIN PowerDrain
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. Agyazé beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) 2 12/15 2 20/25 Projekt Projekt
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) specifikus | specifikus
Agyazat méretei X 215 215 egyedi egyedi
Folyoka magassaga
z 215 215
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Beépités rampaba, Terhelési osztaly B125 - C250
Stretcher ( e.g. 16/16/14 ), #0)
single-grain comcrefe*m Grouting mortar®’ z load class D400, concrete (e.g. (30/37 (LP), XFL, XM2 ) up to top of channel
Paving
S B
%
additional fleece E E — Bedding
By S T Vol EERDRE 7 7 o’ % Watertight membrane’
? > ‘S s
VAV SV g // g 7/
sy 4 4 Concrete slab
e [/; ~~
g // // // // Y 3
g 2 s Y Bearing course™
% 72 % 7 -
2/,
S S
// // // // //
|
¥ J ‘
_ Hjpn il
e
- ACO DRAIN intermediate part /1 cle
am] 3| w
DN 150 with clamping flange ;% LN s
e sz
AED A2
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
ACO DRAIN Multiline ACO DRAIN PowerDrain
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600
M-tipusi foly6ka esetében (MSZ EN 206-1) z 2 2 (a fodématvezetd fe- egyedi egyedi
lett)
Y Folyoka magassaga, minusz térké magassaga

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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Kiilonleges beépitési feltételek ACO DRAIN® folyokak esetében

Beépités aszfaltozott rampaba, Terhelési osztaly B125 - C250

Steel bar removed, afterwards Steel bar to be set
two layer joint grouting * ) \ before pouring asphalt Mastic asphal
- AN Watertight membrane* *’

)
Single-grain concrefe®

Concrete slab

*3
Bearing course

JIIIIT

l\ ACO DRAIN Intermediate part
DN 150 with clamping flange

L5cm

ductile iron

S

>

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

ACO DRAIN Multiline ACO DRAIN PowerDrain
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600
M-tipusu folyéka (MSZ EN 206-1) 4 22(a kéuzl:l)Aensé elem egyedi egyedi
folott)
Y Folybka magassaga, minusz koporéteg

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

Beépités beton rampaba, Terhelési osztaly B125 - C250

5)
Grouting mortar’®

1)
Concrete
B ——

2-3 cm bedding size gravel max. 8mm

grate like foundation

Macadam/
Gravel bearing course

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

3 3)

ACO DRAIN Multiline ACO DRAIN PowerDrain
Terhelési osztaly (MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600
Min. Agyazé beton minésége  (MSZ EN 206-1) z 22 22 egyedi egyedi
Folybka magassaga

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el

74



ACO DRAIN® pontszerii vizelvezetok

Viznyel6akna térké/aszfalt burkolatban, Terhelési osztaly D400 - E600

Large sett leg. (16/16/14)

Grouting mortar *

opfional bituminious water stop

Paving
Bedding *) I l [,) :
f/(\\\\ 777
NNNNN 707
NNNNNN 707
NNNNNN 707
|
) &=
I
I
& |
S A I
e 7 i AN >
| 47 NI NN R
) GAAAIIS AAAAS INNNNNNNNNNNN ‘
NN \\\\///////
NNV ™~
SNNNNNNS/ /sy |
2-3 cm bedding size gravel max ‘ JJ + ‘ ‘ L
8 mm, grade like foundation Ll === iu “_ J_‘l - =0

X

Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!

b *‘\3]
*18)

Asphalt paveman
Asphaltbinder

-+
Asphalt base course® "’
-

Macadam/Gravel Bearing course
<

Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125 C 250 D 400 E 600 F 900
Min. I'\gyazé beton mindsége (ref. MSZ EN 206-1) 2 C25/30 2 C25/30 projekt specifikus
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0) egyedi
Agyazat méretei - Type M X/Y/Z 220 220
*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
Udvari 6sszefolyo térké/aszfalt burkolatban, Terhelési osztaly A15 - B125
opt. bituminous waterstop
J *Iﬂ)

Pavement

Bedding* "
- =

Asphalt wearing course

Asphalt base course® ™’
<+

/-l-\\ J
N AR P2
= N ‘\ L PN >
= ANANAN N7 AN
NNNN s
LN NANNNNNNNY S Sss s Macadam / Gravel
! NANANNNNNNboss sy I~ ? *3)
an NNNNNNN\NF S wearing course
NNNNNN\N\NV/ /77
Soha ne alkalmazzak keresztiranyu vizelvezetésként nagy forgalmu utakon vagy vasuti atjaroknal!
Terhelési osztaly (ref. MSZ EN 1433) A 15 B 125
Min. Agyaz6 beton minésége (ref. MSZ EN 206-1) | C12/15 C12/15
Expozicids osztaly *16) (X0) (X0)
Agyazat méretei (ref. MSZ EN 14 33) X/Y/Z 210 210

*...) Megjegyzést figyelmesen olvassa el
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ACO Combipoint PP beépitése

Combipoint PP beépitése

9431
Ez az épitdelemes utcai viznyel6 akna rendszer 5 mlanyag ‘

aknaelembdl all valamint kiilonb6z6 racsvariaciokkal teheté

teljessé a rendszer.

Az 5 aknaelem erds és rugalmas polipropilénbél készil. A
sz(ikitd, kdzbensd és felsérészek teleszkopikusan csat-

lakoznak egyméashoz. Ezek a csatlakozasok gumigydris -

405

csatlakozasuknak kdszonhetéen elfargathatok, donthetdk és L
\
\

viztdmorek 0,5 bar nyomasig.

A keretek és racsok az MSZ EN 124 szerint készllnek. Csat-
lakozé peremmel illeszkednek a mlanyag felsé és konusz

399

aknaelemhez.

A racs kialakitasa lehet6vé teszi hogy gyalogos Ovezetekbe T

is beépithetd legyen, akar a szegélyké mellé vagy az Utpalya !

barmely részébe.

Utak viztelenitése esetén mindig a D400 terhelés(t alkal-
mazzak.

} [
]
2 [
A
Altalanos beépitési javaslat Ao
369
Gyartdként altaldanos érvényl javaslatokat adunk a viznyel&k w31
beépitésére vonatkozdlag de a végleges telepitési mddot ‘ I
mindig a tervezének kell meghataroznia a helyi korilmé- ] 1
nyek figyelembevételével. '\ H- 2
e e
Beépités megkezdése eldtt minig ellendrizze a az elemek 9389

allapotat és elvi 6sszeszerelhetéséguket.

Szegélykd melletti szereléshez a racsok elhelyezése mindkét
nyilasiranyban megengedett.

A jobb hidraulikus teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy

a rések a haladasi irdnyba keruljenek. Egyenes

Egyenes

Magasito

A végleges szint beallitasahoz a 12 cm magas elem alkal-
mazésa nyUjt megoldast. Ez a 12 cm magas elem vaghaté az
épitkezés helyszinén.

Combipoint PP 300 x 500 mm — cikkszam: 89063
Combipoint PP 500 x 500 mm - cikkszam: 89064

Combipoint PP fenék elem 1a,

kor, fordithatd, cséecsonkkal DN160,
csatlakozasi szog 15°, suly: 2,6 kg, ma-
gassag: 35 ¢cm, anyaga polipropilén
(PP)

Cikkszam 89010

Combipoint PP fenék elem 23,

kor, fordithato, zart fenekd, hordalék-
fogasra, suly: 2,5 kg, magassag: 35 cm,
anyaga polipropilén (PP),

Cikkszam 89011

Combipoint PP kénusz elem 11
EPDM-tomitéssel, 8% donthetdség,
suly: 2,6 kg, magassag: 35 cm,
belsé magassag: 270 mm +£30mm,
anyaga polipropilén (PP),
Cikkszam 89012

Combipoint PP fels6/k6zbensé elem
5b/6a, with EPDM-tomitéssel, 8%
donthetdség, suly: 2,6 kg, magassag:
35 c¢m, belsé magassag: 270 mm
+30mm, anyaga polipropilén (PP),
Cikkszam 89013

Combipoint PP k6zbensé elem 3
EPDM-tomitéssel, csécsonkkal DN160,
8% donthetdség, suly: 2,8 kg, magas-
sag: 35 cm, belsé magassag: 280 mm
+10/-5 mm, anyaga polipropilén (PP),
Cikkszam 89014

Keretek és racsok attekintése. MSZ EN 124 szerint
Combipoint PP 300 x 500 mm, Terhelési osztaly C250/D400

fves

Combipoint 500 x 500 mm, Terhelési osztaly C250/D400

fves




ACO Combipoint PP beépitése

A Combipoint PP épitéelemes aknarend- t6 minden kdzbensd beépitett elem ese-
szer lényege, hogy tetszéleges magassa-  tében.
gu aknak alakithatok ki.

500 x 500 d 300 500
l A magassagi tlrés + 30mm az elemek
L | \\ i % teleszkopikus allithatosagabol adodik. A
A =] | beépitési magassag 230mm-rel névelhe-
Hi\‘\ l \“\ :
ah
I Jam oe | 300 x 500 500 x 500
} : H Racstipus , ,
i i egyenes ives egyenes ives
I
[
f Keret magassaga h (mm) 100 125 150 170
I
= Magassag | rovid 720 745 770 795
[ | (mm) hossz 950 975 1000 1025
(sz(an_c];ril)yko tavolsaga .30 230 +33 +33
1. A Combipoint PP 1a fenékelem cs6-
csonkjat csatlakoztatni kell a lefolyé-
rendszerhez. Ezt kdvetden az elsé bor-
daig korbe kell 6nteni betonnal. /\\/ /\\/
N\ . IO
2. Csatlakoztassa a tovabbi aknaeleme- />/ ! 7
ket az alsé elemhez. Miel6tt csatlakoztat- /\\\ s \ALJ
na dket tavolitsa el /\\ Il \\/
avédofoliat és ellendrizze />\/ B N X
tomités nem sériilt-e. A témitész siko- /\\ PR \\/
2 sitd anyaggal kenje be. /\\ Lo \\/
:H\ e — Figyelembe kell venni a minimalis mére- />\ ol \\//
} inE teket /\\ ! \\/
[ mélység (270mm +/- 30mm a 89012 G ¢
\U/a N = elemnél és 280mm +/- 10mm a 89013 /\\// J \\/
N \¢
N Q  elemnél). Afelsé elem esetében allithato /\\ \/
>, //\, . " .. B . e v
RN K/ aszint Az osszes kézbensé elemet telje- \\\ N
>\///\ \///\\\/ sen ossze kell nyomni a 240mm magas- //\ /\//
>\\///\\ ///\\, sagig. /\/\ /\/
X X
\ K Vegye figyelemb fogé koss
/\\// /\\/ egye figyelembe a szennyfogé kosar
NN NN NN hasznalatat:

A 2a fenék elem és 6a kozbensd elem

csattakozasaaz =3 szermt Kozbenss

VGOK

3. Toltse fel az akna oldalat homok/ka-

vics keverékkel (0 -32 mm szemcsemé-
ret) a felsé elem jel6léséig. Tomoritse a

csécsonkkos elem (3.) hasznalataval a
szlikséges belsé ma magassag 280 mm
+10/-5 mm.

/\\ . kdzeget megfelel6 mddon legalabb
'/\// > of s Smérités folva-
/\\/ - /\\ 95% tomarsegure. A tomorités folya
>\///\ TR 2 i <//\ man ne sériiljon meg az akna.
PN N s EENN
<§§<>///; V=, \<%§
Lo g AN 300 x 500 500 x 500
”/\// olsl X A . .
,/\\ ¥ \\ Racstipus egyenes ives egyenes ives
QUL
Az utca sikjatdl a Combipoint 100 130 155
fels6 éléig a tavolsag (mm)
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ACO Combipoint PP beépitése

LT

7777
/////

777/
/////

% /v.',ﬁ"'_*f. s 7
'//\\‘\///.‘,'ca.zog‘m‘}l '(3:7“@ \\///\\\,
/\\\/\ e T oF W \/\\
R R
NN REENSN
/\// A == ), \/\’
NN NN
<\\// E 000 //\\\
N R00005000000007 y
j\\//\/zu'/////// /S S S S //\\

/\\///E\/A\ A\/A\///E\///\\/A\///}\’

4. Betonozza korbe (C12/15) a felsé egy-
séget az MSZ EN 206-1 szerint. A beto-
nozast 2 cm-rel a felsé elem folé kell
szintezni. Ehhez hasznalja az EPS for-
mazott fedéelemet.

7. A burkolatot a helyi eldirdsok értelmé-
ben kell a racshoz hozzadolgozni.

/////
/////

/////
/////

=

NN

ANAN

ANAN
S
FINN
fa NS
AN

ANAN

ANAN

/\/ : L .

%zﬁ.
N

<
/\\‘/ ~taZl;;m“
RO K
/\\\//\ s //\\
KV BEINCN
NN B e e SeUSE S AN
_/\\/\///; = ;/// \/\\
NI 70000 N
/\\/ //E’//// S S S S /\\
/\// N IIIIYYYYY. /\,
/\\/\\//8/////// L7777 /\\
ORI
AR AL AL AR

5. Tavolitsa el az EPS formazott elemet és
nyomja a fedlapkeretet a fedlappal
egyltt a friss betonba a felsé elem pe-
reméig. Ellenérizze a viznyeld racs
végso szintjét. A keret lefelé esé széle
illeszkedik a felsé rész nyilasaba, és ez-
altal az egész rendszer merevebb lesz.

SIS

B
i

s

/////\

SRR

Ly

il o8&

\//U'///////

N\

g N RS
\\//\/i:f;;;;;/;;;;;;;;;/\\\ XK

Ao s s / P2
NIONSTIININNIN, SR

R A\/K\///}\//A\/K\///}\’

6. Az EPS formazott elem peremeit torje
le és helyezze a racs ala, ami munkako-
zi szennyfogd elemként fog szolgalni.
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A viznyeld racs és keret

B Aracs kinyitasa

1. Helyezze a racskiemelé horgot (cikkszam: 600643), a keret
egyik oldalan 1évé mélyedésbe, és a szerszdm lenyomasa a
racs felemelését eredményezi.

2. Nyissa fel a racsot (kb.100 fok nyitasi sz6g)

Figyelem: A racs nem emelhetd ki ilyen nyitott allapotban.
Nagyon meredek Utszakaszokon a racsot lejtési irdnyba ér-
demes pozicionalni a felnyithatésag érdekében.

B Lezarni a racsot

1. Ellendrizze, hogy nincs-e szennyezddés a keretben vagy a
racson. Tisztitsa meg a keretet és a racsot. Az esetlegesen
sérllt alkatrészeket cserélje ki.

2. Zarjale aracsot.

3. Taposoé rugassal zarja a helyére a racsot.

ACO Combipoint PP beépitése

B Aracs kiemelése

1.

2.

—_

A racs kinyitasa 1. pont szerint mindkét oldalon emelje
meg a racsot.
A kép szerinti médon emelje kia racsot a keretbdl.

T r

A racs visszahelyezése és rogzitése

. Ellenérizze, hogy nincs-e szennyezddés a keretben vagy a

racson. Tisztitsa meg a keretet és a racsot. Az esetlegesen
sérult alkatrészeket cserélje ki.

2. Zarjale aracsot.

. Taposd rugassal zérja a helyére a racsot.

Altalanos beépitési tanacs

Vizelvezetd rendszerek gyartojaként altalanos érvényd
javaslatokat adunk a rendszer helyes mUszaki telepité-
si modjara vonatkozolag. A telepités egyértelm@ méd-
jat mindig a tervezé hatarozza meg a helyi korilmé-
nyek és az épitési technoldgia szabvanyainak figye-
lembe vételével.
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ACO SPORT® rendszer

Az ACO SPORT® rendszereket stadionok-
ra, sportpalyakra, és jatszoterekre fejlesz-
tettuk ki a helyi elvarasoknak megfeleléen.
Ahhoz, hogy a vizelvezeté rendszer meg-
feleléen ellassa feladatat, gondos tervezés,
helyes telepités és rendszeres karbantartas
sziikséges.

A kovetkezé részletekben megadott konk-
rét jellemzdk minimalis értékek. A helyi
korilményeket minden esetben szigordan
figyelembe kell venni.

Kérjuk, mindig vegye figyelembe az ebben
az iranymutatasban szereplé Osszes, a
polimerbetonbdl készilt folydkara vonat-
kozo korabbi ajanlast, ha informacidra van
sziiksége a dilatacio képzésekkel kapcso-
latban, vagy a folydkak vagasarél vagy az
alkatrészek ragasztasarol.

A Sport rendszerek esetében a korabbi-
akban ismertetett terhelési osztalyok nem
értelmezhetdk. A termékek a DIN 18035
szerint késziilnek, és ez az IAAF (Nem-
zetkozi Atlétikai Szovetség) eldirdsainak
felel meg. A f6 cél az, hogy a futdpalyat a
leheté leggyorsabban és biztonsagosab-
ban viztelenitsiik barmilyen szélséséges
iddjaréasi viszonyok esetén.
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ACO SPORT® rendszer

lyak esetében:

tpa

ipust spor

e

Fektetési tervA t

- Futopalya és a fuves felllet egy szintben van

— Futdpalya és ugro szektorok méanyag burkolattak.

— Gyepesitett palya

36.500
34.363

36.500

34.363
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ACO SPORT® rendszer

lyak esetében:

tpa

ipusu spor

e

Fektetési tervB t

- Flves felulet 5 cm-rel magasabban van mint a futépéalya. Futopalya és palyavégi ugrd szektorok egy szintben vannak

— Futopalya és ugré szektorok mlGanyag burkolattak.

— Gyep vagy mflves palya

36.500
34.363

36.500

34.363
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ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT® fedeles nyilt profili folyoka beépitése

(R 36,5 m)
e |
~
EPNO,
5§ Include a groove in the wearing course alongside the
S ™) channel to connect the tartan layer proper to the edge of
E = ] @ the running track. For a optimized adherence of the tartan
g layer please paint the channel edge with primer before
IS laying the running track.
Installation advice:
Place the channels onto an unhardened concrete
g bedding with min. 100mm depth and 80mm wide
= @ haunching. The wooden spacers must remain in the
o channel until all surface works have been completed. The
g composite covers are connected to each other by a plug
and pin system.
@ ACO SPORT composite cover @ Sub-base course
(2) ACOSPORT channel NW 125 (@ Filter layer
(3) Tartanlayer 13mm (Running track | Planum
@ Wearing course @ Lawn
(5) Base course Concrete bed and haunching

Concrete grade acc. EN 206-1: C12/15

ACO SPORT® fedeles nyilt profila folyoka beépitése

5 3 @ /
£ 2, [
2 é ¥ PR \“\ »
E @ Yaeet * A"**» Include a groove in the wearing course alongside the
~ . P ep? channel to connect the tartan layer proper to the edge of
@. idhd R b'/ 7 7 the running track. For a optimized adherence of the tartan
g IR gy Yy J J // { Iaygr please pa_int the channel edge with primer before
g e \ laying the running track.
= B S s /\/
® s @ RN N
" /x oy \\\ Installation advice:
A
/
> ! S S S //\\ Place the channels onto an unhardened concrete
g >, oSS S S S S S S beddlng with min. 10cm depth and 80mm W'.de.
I e w e T @) haunching. The wooden spacers must remain in the
] @ R AR ST A A channel until all surface works have been completed. The
g Lepndlleniiy o 0 S S S S S S S S S / Y composite covers are connected to each other by a plug
SO N and pin system.
G)#202202 5072022 0¢E 0202 20"
(1) ACO SPORT composite cover (6) Sub-base course
(2) ACOSPORT channel NW 125 (7) Filter Layer
(3 Tartan layer 13 mm (Running track ) Planum
@ Wearing course @ Lawn
@ Base course Concrefe bed and haunching

Concrete grade acc. EN 206-1: C 12/15



ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT® fedeles résfolyoka beépitése, teljesen lefedhet6 rekortannal

16cm

£
5 0 @
71 ®

®
§

®
§
2 @ ®
£

®
@
®
®
®

ACO SPORT channel NW 125

(6) Sub-base course

Tartan layer 13 mm ( Running frack ) (@) Filter layer

Tartan layer 13 mm (Infield )
Wearing course

Base course

Planum

@ Concrete bed and haunching
Concrete grade acc. EN 206-1: C 12/15

Composite cover

Installation advice:

Place the channels onto an unhardened concrete
bedding with min. 100mm depth and 80mm wide
haunching. The composite covers are connected to each
other by a plug and pin system.

ACO SPORT®fedeles résfolyoka beépitése, egyik oldalrél lefedhet6 rekortannal

160
% =
0
®
g ©
™
X
®
§
(=
1 @
g
g
(2) tartan layer 13 mm ( Running Track ) (D) Filter layer

®
@
®

Lawn
Wearing course
Base course

Planum

@ Concrete bed and haunching

Concrete grade acc. EN 206-1: C12/15

Composite cover

Installation advice:

Place the channels onto an unhardened concrete
bedding with min. 100mm depth and 80mm wide
haunching. The composite covers are connected to each
other by a plug and pin system. By moving the bushings
it is possible to adjust the covers..
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ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT® folydkak beépitése

Pipe connection

ca, 48 cm

ACO SPORT® tavolugrégodor beépitése, egysoros

Installation advice:

Installation advice:

Installation according to appropriate channel

system. Please place expansion joints like
described in “Installation of ACO SPORT
trough channel, to right and left of the
sump unit.

At sump units for slot channels please
install sump unit with top edge of steel
frame 1—-2mm under surface.

Connection of pipes to the preinstalled lip
labyrinth sealing on the needed side of
sump. Close other hole with attached plug.

The included plastic silt bucket is to be
inserted from above.

ACO SPORT Elastic Sandtrap are installed together with ) ) Sand trap Sand trap
ACO SPORT Elastic Kerb stone in a concrete bedding of Steel edge rail, only at outer line L-shaped g¢ -Ushoped o
minimum quality of C 12/15 acc. EN 206-1. After a
leveled and aligned installation of the long jump pit the bl Ll L] @0 Q0@ @] @ OO0 000 @
installation of the sand trap can be done. Sand traps [©) @ L {® (O]
shall be installed in areas where synthetic surface is, but o
not on take—off board side. Edges of channels shall be & @ om @ @ @ @ 30m @ @
flush to the sand pit edge. Channels can be cutted on L - - —
site with a grinder.Please pay attention, that at least @ @ @ @ ® ©) ®
one preformed knockout is open and connected to a DN 100 | || ||
DN100 pipe, which reaches app. 3cm high into the @ [0 [6) [6)[0) 0)(6)
channel to avoid sand entering the pipe. . = = =
Outside channel [6) 6] ©®)
60 50 @] 4 O N ([©) 4 O
Q] “ E ® ® E ©
L L I I I I I ——0) @) (@ N [©] O/
o) © @ ©
5 ® @] [©/N N [©] o
[ } ® © ©
e —1 — — —
0] Q 0) ©)
® ® ® ©
S ® o e o)
[©JORGII0IO) 0 @ 0@
e c[O]OB[Ok [0 [OG®
= O
s Pos. |Description Art.-No. | pcs.
@ Kerb stone 100x40x6 cm, white elastic edge 00964 | 20
Kerb stone 50x40x6 cm, white elastic edge 01572 | 4
Cornerl 25/25x40x6 cm, white elastic edge 00969 | 4
. . Sand trap outer line 100x50 cm 01475 | 19
(1) ACO SPORT Elastic kerb stone (®) Filter layer e e Oaze 18
@ Tartan layer 13 mm ( Running Track ) @ Planum [_EC_[End cap for sond trap 18571 | 4
(3) Wearing course Sand ( Long jump pit )
@ Base course @ ACO SPORT Sand trap

@ Sub-base course

Concrete bed and haunching
Concrete grade acc. EN 206-1: € 12/15




ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT® tavolugrégodor beépitése, kétsoros

Installation advice:

one preformed

30 oder 40 cm

EC EC EC EC
ACO SPORT Elastic Sandtrap are installed together with
ACO SPORT Elastic Kerb stone in a concrete bedding of [0)(6] OO0 00 © O 00 @
minimum quality of C 12/15 acc. EN 206-1. After o Steel edae rail only at outer line [©) O
leveled and aligned installation of the long jump pit the q . 0Nty ar ou 06| ) 0] 6/
installation of the sand trop can be done. Sond traps I | 60m |
shall be installed in areas where synthetic surface is, but
not on take—off board side. Edges of channels shall be 66 Z ® ®@
flush to the sand pit edge. Channels can be cutted on < . % == ==
site with a grinder.Please pay attention, that at least & i | @@ 0] 0] @@
kout is open and ted to a gy - I €@ ©@©]
DN100 pipe, which reaches app. 3cm high into the ! O €| [©] RN
channel to avoid sand entering the pipe. DN 100 @|®) = [6]©]
—o o
O© ©©
60 50 em 50 cm —— |
© © o) o olo]® Ololel
I i~ oo ® lolo
/_ l Inner line | Outer line & 0] il
==} = ololo ol
® 0 010 0 O 0O
[ Kol KON (6](6] KON Kol KON KON &
[@oole[e oo
EC EC
Pos. | Description Art.-No.| pcs.
® ["@ [Kerb stone 100x40x6 cm, white elastic_edge 00964 | 26
Kerb stone 50x40x6 cm, white elastic edge 01572 | 4
@ Corner stone 25/25x40x6 cm, white elostic edge | 00969 | 4
Sand trap outer line 100x50 cm 01475 | 24
Sand trap outer line 56x50 ¢cm 01477 | 6
ACO SPORT Elastic kerb stone Filter layer Sand trap inner line 100x50 em 01474 | 22
Sand trap inner line 56x50 cm 01476 | 6

Base course
Sub-base course

Tartan layer 13 mm ( Running Track )
Wearing course

Sand ( Long jump pit )
ACO SPORT Sand trap

Concrete bed and haunching
Concrete grade acc. EN 206-1: C12/15

Planum [ EC [End cap for sand trap 15571 | 6
®

ACO SPORT®, rugalmas szegélyko beépitése

30 or 40 cm

min. 8 cm

®

Detail:

Create a groove in the
upper base course along
the channel to give the

(Anw|w/s/a)
= = @ ¥ N )
|'[’ ® L b T X - synthetic surface a
@ possibility to attach to the

@ K upper base layer. To
provide a proper adhesion
between kerb stone and
synthetic surface coat the
kerb stone with primer
before laying the synthetic
layer.

30 or 40 cm
®

Installation advice:

ACO SPORT Elastic kerb
stones have to be installed
in concrete to keep them
in place. After excavating
the trench a leveled and
aligned installation on a
10cm thick concrete
bedding and between 8cm
wide concrete haunches

©)
min, 8 ¢cm
©)

®

ACO SPORT Elastic kerb stone
Tartan layer 13 mm ( Running Track )
Wearing course

Base course

OEEO

with @ minimum concrete
@ quality of C 12/15 acc. EN
206-1 is following.

@ Sub-base course @ Concrete bed and haunching
@ Filter layer Concrete grade acc. EN 206-1: C12/15
@ Planum Lawn .

Long jump pit, sand @ Lawn bearing course
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ACO SPORT® rendszer

0]
)
®
O)
®

ACO SPORT®, rugalmas szegélyko beépitése

7 wn'i‘mnmwn‘n‘nmwm
® ¥

20 or 25 cm
‘ :/\/
©@

®
\
§ ®
< ®
g ®
@
ACO SPORT Elastic kerb stone @ Filter layer
Tartan layer 13 mm ( Running Track ) @ Planum
Wearing course Lawn
Base course @ Lawn bearing course
Sub-base course Concrete bed and haunching

Concrete grade acc. EN 206-1: C12/15

ACO SPORT® nyitott valyu folyoka beépitése

105

min. 150

S S S S S
S

NN\

ACO SPORT Trough channel with installation groove
Tartan track

Wearing courses

Base course

Sub base course

Planum

Lawn

Soil

@ Concrete bed and haunching

Concrete grade EN 206-1: C 12/15

EOROEEEE

Detail:

Create a groove in the upper base course along the
channel to give the synthetic surface a possibility to
attach to the upper base layer. To provide a proper
adhesion between kerb stone and synthetic surface coat
the kerb stone with primer before laying the synthetic
layer.

Installation advice:

ACO SPORT Elastic kerb stones have to be installed in
concrete to keep them in place. After excavating the
trench a leveled and aligned installation on a 10cm
thick concrete bedding and between 8cm wide concrete
haunches with a minimum concrete quality of C 12/15

acc. EN 206-1 is following.

Installation advice:

Place a 10 - 15cm deep concrete bedding of
minimum concrete grade C12/15 on frostproofed
planum.

Press on trough channel and adjust it in level and
direction.

Changhes in length caused by different
temperatures from day to night are to be
compensated by expansion joints on both sides of
sump unit (max. distance of 20m). Expansion
joints can be realized by using expansion joint kit
art.-no. 15708 or by using a UV- and ozone
resistant, closed cell and smooth elastomer joint
profile.

Please consider differences in height of elastic
running track due to compaction.



ACO SPORT® nyitott valyu folyoka beépitése

10 = 300
©

ACO SPORT Trough channel
Paving or tartan track
wearing courses

oil

®
@
®
O)
®
®
®

Concrete bed and haunching
Concrete grade EN 206-1: C 12/15

ACO SPORT® nyitott valyu foly6ka akna beépitése

Pipe connection
DN 100 mm

ACO SPORT® rendszer

Installation advice:

Place a 10 - 15cm deep concrete bedding of
minimum concrete grade C12/15 on frostproofed
planum.

Press on trough channel and adjust it in level and
direction.

Changhes in length caused by different
temperatures from day to night are to be
compensated by expansion joints on both sides of
sump unit (max. distance of 20m). Expansion
joints can be realized by using expansion joint kit
art.-no. 15708 or by using a UV- and ozone
resistant, closed cell and smooth elastomer joint
profile.

Please consider differences in height of elastic
running track due to compaction.

1

Installation advice:

Installation according to appropriate channel
system. Please place expansion joints like
described in "Installation of ACO SPORT
trough channel, to right and left of the
sump unit.

Connection of pipes to the preinstalled lip
labyrinth sealing on the needed side of
sump. Close other hole with attached plug.

ca. 35 cm

The included plastic silt bucket is to be
inserted from above.

20
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ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT®, rugalmas szegélyko szorité peremmel beépitése

Recess on the

" outer side of kerb stone

\

@ ' 8 46, 8 )
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ACOSPORT  clamping rail
ACO SPORT Kerb stone
Artificial turf

Concrete tile

Bearing course

Filter layer

Planum

Concrete bedding C12/15 (EN 206-1)

Installation advice:

Installation of ACO SPORT kerb stones with clamping
rail has to be done on a 10cm thick bedding and
between 8cm wide haunches made of concrete
C12/15 acc. EN 206-1. After installation of all layers do
the laying of the artificial turf layer. Cut the turf to the
outer edge of kerb stone and put the clamping rail on
top and tighten it with 4 screws each meter.

ACO SPORT® nyitott valyu foly6ka szorit6 peremmel beépitése

7,2 cm

24,8 min 1Q cm

10 cm

mip

(1) ACO SPORT Trough channel
@ Tartan frack

@ Wearing courses
@ Lawn
(5 Sail
(6) Planum

(7) Concrete bed and haunching
Concrete grade EN 206-1 C 12/15

Installation advice:

Place a 10 - 15cm deep concrete bedding of minimum concrete
grade C12/15 on frostproofed planum.

Press on trough channel and adjust it in level and direction.

For load class A15 or B 125 install min. 10 cm deep/wide bedding
and haunches, made of C12/15. For load class C250 please install
min 15 cm deep/wide bedding and haunches, made of

C 20/25 concrete.

Changes in length caused by different temperatures from day to
night are to be compensated by expansion joints on both sides of
sump unit (max. distance of 20m). Expansion joints can be realized
by using expansion joint kit art.-no. 15708 or by using a UV- and
ozone resistant, closed cell and smooth elastomer joint profile.

Please consider differences in height of elastic running track due to
compaction.

After installation of all layers do the laying of artificial turf layer. Cut
the turf to the clamping groove and put the clamping steel edge on
top and tighten it with 4 screws per meter.



ACO SPORT® rendszer

ACO SPORT®kabel eloszt6 akna beépitése

450

@ Cover plate coatable @
The bottom of the ACO SPORT cabel distribution
ey ! = = — box is open, to make it possible for incoming water to
. ﬁ!: ﬂ.l:n drain down through the bottom. The bottom part of
the box has to be bedded on a > 15 cm deep foundation, consisting of
C 12/15 concrete acc. to
the EN 206-1.

Installation advice:

<

:ﬁ:f(";t‘"’i‘:;’t:.';‘t?:,‘," —] A package of gravel has to be installed deep enough in the center of
the bottom, to make sure that the water can reach the impermeabel

— 3
@ @ N soil under the installation. All the way round the box has to be
. supported by

| a > 10 cm wide concrete haunches consisting of
C 12/15 concrete acc. the EN 206-1.

Pipe for cables DN 125

s

To put the cables into the box you just have to remove the
prefabricated knockouts. To make sure you won 't brake the box,
please perforate it with a drill.

| E——

To install sockets please hang the delivered perforated plate under
8 the coverplate.

The cabel box cover plate with a prefabricated deepening of 13 mm

@ can be covered by artificial sports layer or with ca. 15 mm thick
artificial turf,
@ ACO SPORT cable distibution box @ Gravel bearing course
@ Gravel package @ Frost protection layer
@ Artificial sports paving Soil, underground
@ Upper bearing course @ Lawn, playground
@ Lower bearing course Bedding, Foundation

ACO SPORT®viznyel6 beépitése

Installation advice:

‘” H H “’ Installation of gully on a min
- 10cm thick concrete bedding
i ¢ - B and min. 10cm wide haunches
made of C12/15 acc. EN 206—1.

Locking of grating is done by
bolt, screwed into silt bucket.

35 cm(45 cm)

DN 100
(DN 150)




